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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2024/2865
2024 m. spalio 23 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medzZiagy ir miSiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projektg perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (!),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  siekiant neatsilikti nuo poky¢iy, kuriuos lemia globalizacija, technologiné plétra ir nauji prekybos bidai, pavyzdziui,
prekyba internetu, yra batina pritaikyti atitinkamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 (}) nuostatas. Nors pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 daroma prielaida, kad visi ekonominés
veiklos vykdytojai tickimo grandinéje yra jsisteige Sajungoje, i§ praktinés patirties matyti, kad uz Sgjungos riby
jsisteige ekonominés veiklos vykdytojai parduoda chemines medziagas tiesiogiai placiajai Sajungos visuomenei
internetu. Dél Sios priezasties vykdymo uztikrinimo institucijos negali uZtikrinti, kad Sajungoje nejsisteige
ekonominés veiklos vykdytojai laikytysi Reglamento (EB) Nr. 1272/2008. Todél biitina reikalauti, kad Sajungoje
buty isisteiges tiekéjas, kuris uZztikrinty, kad atitinkama cheminé medZiaga ar atitinkamas miSinys, kai ji (jis)
patiekiama (-as) rinkai, be kita ko, vykdant nuotoling prekyba, pavyzdziui, internetinése prekyvietése, atitikty
Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 i$déstytus reikalavimus. Tokia nuostata kartu su reikalavimais, i$déstytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentuose (ES) 2019/1020 (), (ES) 2022/2065 () ir (ES) 2023/988 (°), bty uztikrinamas
geresnis Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 laikymasis ir vykdymo uztikrinimas ir taip baty uZtikrinama auksto lygio
zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga. Siekiant iSvengti situacijy, kai vartotojas, nuotolinés prekybos bidu pirkdamas
cheming medziaga ar misinj i§ ne Sgjungos Salyse jsisteigusiy ekonominés veiklos vykdytojy, de jure ir de facto tampa
importuotoju, yra biitina nustatyti, kad tiekéjas, kuris uztikrina, kad atitinkama cheminé medziaga ar atitinkamas
misinys atitikty Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 iddéstytus reikalavimus, gali veikti tik vykdydamas pramonine ar
profesing veikla;

(2)  cheminés medziagos, sudarytos i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies, yra sudétinés cheminés medziagos.
Toksikologiniu atzvilgiu i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudarytos cheminés medziagos nesiskiria nuo
misiniy, kurie sudaryti i§ dviejy ar daugiau cheminiy medziagy. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 (') 13 straipsni, kuriuo sickiama kuo labiau sumazinti bandymus su gyviinais, duomenys apie i3
daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudarytas chemines medziagas turi baiti renkami tokiomis paciomis

()  OLC 228,2023 629, p. 121.

( 2024 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2024 m. spalio 14 d. Tarybos
sprendimas.

() 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies kei¢iantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

() 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties,
kuriuo i3 dalies keiciama Direktyva 2004/42/[EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OLL 169, 2019 6 25, p. 1).

() 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos,
kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB (Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).

(2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 dél bendros gaminiy saugos, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/1828 ir panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB bei Tarybos direktyva 87/357/EEB (OL L 135,
2023 5 23, p. 1).

() 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 79393, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva
76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155[EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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salygomis, kaip ir duomenys apie bet kurig kita cheming medziagg, o duomenys apie atskiras cheminés medziagos
sudedamgsias dalis paprastai nerenkami, iSskyrus tuos atvejus, kai atskiros sudedamosios dalys taip pat
registruojamos kaip atskiros cheminés medziagos. Jei yra duomeny apie atskiras sudedamasias dalis, i§ daugiau
kaip vienos sudedamosios dalies sudarytos cheminés medziagos turéty bati vertinamos ir klasifikuojamos pagal tas
pacias klasifikavimo taisykles, kaip ir miSiniai;

moksliniai duomenys apie tam tikras i§ augaly ekstrahuotas chemines medziagas, kurias sudaro daugiau kaip viena
sudedamoji dalis, parodé, kad konkrecios atskirai vertinamos sudedamosios dalys gali turéti pavojingy savybiy,
kurios cheminéje medziagoje, imant ja visa, gali nepasireiksti. Todél, siekiant suteikti laiko moksliskai jvertinti
reikalavimo, kad i§ augaly ekstrahuoty cheminiy medZziagy, kurias sudaro daugiau kaip viena sudedamoji dalis,
atveju bity laikomasi taisykliy dél i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudaryty cheminiy medZziagy
klasifikavimo, tinkamuma, informacijos apie i§ augaly ekstrahuotas chemines medziagas, kurias sudaro daugiau kaip
viena sudedamoji dalis, identifikavimo ir tyrimo tikslais turéty bati nustatyta nuo tam tikry taisykliy nukrypti
leidzianti nuostata. Taciau, kai néra atitinkamos informacijos apie pacia cheming medZziagg, gamintojai,
importuotojai ir tolesni naudotojai gali taikyti Sias taisykles i§ augaly ekstrahuotoms cheminéms medziagoms,
kad baty islaikytas dabartinis apsaugos lygis ir dabartiné geroji patirtis. Per penkerius metus nuo $io reglamento
jsigaliojimo Komisija turéty perziaréti informacijos apie i§ augaly ekstrahuotas chemines medziagas, kurias sudaro
daugiau kaip viena sudedamoji dalis, identifikavimo ir tyrimo taisykles ir, jeigu tinkama, pateikti pasitlyma dél
teisékfiros procediira priimamo akto;

esant dabartinei mokslo padéciai, yra sunku tinkamai jvertinti i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudarytos
cheminés medziagos ar misinio zmoniy sveikatg ir aplinka veikiancias endokrininés sistemos ardymo savybes ir
patvarumo, bioakumuliacijos bei mobilumo savybes, remiantis tos cheminés medziagos ar mi$inio duomenimis.
Todél nustatant ty i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudaryty cheminiy medziagy ar misiniy pavojinguma,
kaip taisyklé, turéty biiti remiamasi duomenimis apie atskiras misinj sudarancias chemines medziagas arba atskiras
cheminés medziagos, kuria sudaro daugiau kaip viena sudedamoji dalis, sudedamasias dalis. Taciau tam tikrais
atvejais duomenys apie pacias i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudarytas chemines medziagas taip pat gali
bati svarbis. Tai taikytina, visy pirma, tais atvejais, kai tokie duomenys patvirtina, kad yra Zmoniy sveikata ar
aplinka veikianciy endokrininés sistemos ardymo savybiy arba patvarumo, bioakumuliacijos ir mobilumo savybiy,
arba kai tokie duomenys patvirtina i$vadas, grindziamas duomenimis apie atskiras sudedamagsias dalis. Todél tokiais
atvejais yra tikslinga remtis duomenimis apie chemines medziagas, kurias sudaro daugiau kaip viena sudedamoji
dalis;

siekiant didinti teisinj tikruma ir taisykliy taikyma, kiek tai susij¢ su informacijos apie miSiniy pavojinguma
vertinimu, kai néra ar yra nepakankamai su paciu misiniu susijusiy bandymy duomeny, turéty bati paaiskinta
siejimo principy taikymo ir jrodomosios duomeny galios nustatymo remiantis eksperty nuomone metodo taikymo
saveika. Tokiu paaiSkinimu turéty bati uZtikrinta, kad taikant jrodomosios duomeny galios nustatymo metoda
gautais duomenimis pagal siejimo principus gauti duomenys biity ne pakeisti, o jie baty papildyti. Taip pat turéty
bati paaiskinta, kad, jeigu vertinant misinj negalima taikyti siejimo principy, gamintojai, importuotojai ir tolesni
naudotojai turéty taikyti skaiciavimo metoda arba kitus Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 3 ir 4 dalyse
apraSytus metodus. Taip pat turéty bati paaiskinta, pagal kokius kriterijus, kai jie netenkinami, nustatoma, kad turi
buti taikomas duomeny jrodomosios galios nustatymo remiantis eksperty nuomone metodas;

siekiant, kad pernelyg aukstai pavojingumo kategorijai nebiity priskiriami misiniai, kuriuose yra cheminiy medziagy,
priskirty prie pavojingy cheminiy medziagy vien dél jose esancios priemaiSos, priedo ar atskiros sudedamosios
dalies, taip pat nebiity priskiriami misiniai, kuriuose yra kity miSiniy su tokiomis cheminémis medziagomis,
klasifikuoti tokius misinius kaip pavojingas chemines medziagas turéty buti privaloma tik tuo atveju, jeigu tokios
priemaisos, priedo ar atskiros sudedamosios dalies kiekis misinyje ar galutiniame miSinyje siekia ar virija tam tikrg
koncentracijos ribg, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priede;

timaus toksiskumo jver¢iai daugiausia naudojami siekiant nustatyti, ar misiniai, kuriuose yra @imaus toksiskumo
kategorijai priskirty cheminiy medziagy, turi bati klasifikuojami kaip Gmiai toksiski Zmoniy sveikatai. Cheminés
medziagos gali bati priskiriamos vienai i§ keturiy imaus toksiskumo pavojingumo kategorijy remiantis ekspozicija
per virskinamajj trakta, per odg ar jkvépus duomenimis pagal tam tikrus kiekybinius kriterijus. Umaus toksiskumo
vertés iSreiskiamos kaip apytikslés LD50 (per virskinimo trakta, per oda) arba LC50 (jkvépus) vertés arba kaip Gmaus
toksiskumo jver¢iai. Kad timaus toksiskumo jverciai biity aiSkesni ir bty nuosekliau taikomi, tikslinga i$samiau
nurodyti, ka reiskia imaus toksiskumo jverciai. Kadangi tmaus toksiskumo jverdiai yra bitini suderintam cheminiy
medziagy klasifikavimui ir Zenklinimui kaip tmiai toksisky, jie turéty bati jtraukti | pasiilymg, nuomone ir
sprendimg dél cheminés medziagos suderinto klasifikavimo kaip tmiai toksiskos. Taip kaip m faktoriai ir
koncentracijos ribos, imaus toksiskumo jverciai kartu su pagrindimu turéty biti pateikiami Europos cheminiy
medziagy agentiirai (toliau — Agentiira), kad jie biity jtraukti i klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriy;

apskritai, turéty bati klasifikuojamos bet kokios formos ir fizinés biisenos cheminés medziagos ir misiniai. Vis délto,
kai turimi moksliniai jrodymai pateisina kitokj klasifikavimg, susijusj su konkre¢ia forma ar fizine busena,
gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai savarankisko klasifikavimo procese turéty turéti galimybe cheming
medziagg ar misinj klasifikuoti kitaip, priklausomai nuo formos ar fizinés biisenos. Tadiau, jeigu cheminei medziagai

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/2865/0j
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taikomas suderintas klasifikavimas, neapsiribojant konkre¢ia forma ar fizine biisena, tas suderintas klasifikavimas
turéty biti taikomas visoms jos formoms ar fizinéms biisenoms. Jeigu suderintas klasifikavimas cheminei medziagai
yra taikomas tik dél tam tikros tos cheminés medziagos formos, turéty biti paaiskinta, kad cheminés medziagos
klasifikavimas pagal kitas formas ar fizines biisenas ir toliau yra savarankiskas klasifikavimas;

nors dauguma Saudmeny paprastai laikomi gaminiu, kai kuriais atvejais tai galéty bati cheminé medziaga ar misinys.
Kai $audmenys apibréziami kaip cheminé medziaga ar misinys, jie turéty biti Zenklinami etikete, tvirtinama ant tos
cheminés medziagos ar misinio pakuotés, t. y. vidinés pakuotés, pavir§iaus. Taciau dél ant vidinés pakuotés
tvirtinamos etiketés naudotojui gali kilti tam tikry saugumo problemy, nes dél etiketés gali netinkamai suveikti
Saudmuo ir dél to gali biti sugadintas Saunamasis ginklas. Todél, Zenklinant tokius Saudmenis, turéty bati leidziama
etikete tvirtinti ne ant vidinés pakuotés, o ant kito pakuotés sluoksnio. Be to, pazenklinti Saudmenys, kurie yra skirti
naudoti nacionalinés gynybos pajégoms, tam tikrais atvejais galéty kelti nepriimtina saugumo pavojy Saudmenims
arba karinio ar nekarinio personalo darbuotojams, jeigu biity nejmanoma uZtikrinti pakankamos maskuotés. Tokiais
atvejais bitina numatyti galimybe nesilaikyti Zenklinimo reikalavimy ir numatyti alternatyvius informacijos apie
pavojinguma pateikimo badus;

siekiant didesnio aiskumo, visi reikalavimai dél papildomo Zenklinimo turéty biti iSdéstyti viename straipsnyje;

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 1I priedo 2 dalyje nustatytos taisyklés dél papildomy pavojingumo fraziy, kurios
turi bati pateiktos tam tikry to reglamento II priedo 2 dalyje i$vardyty misiniy etiketéje. Atsizvelgiant j tai, kad tomis
frazés tam tikrais atvejais pateikiama svarbi papildoma informacija, tokia informacija turéty biti pateikiama visy
II priedo 2 dalyje nurodyty misiniy atZvilgiu, neatsizvelgiant i tai, ar jie yra suklasifikuoti, ar juose yra kokios nors
suklasifikuotos cheminés medziagos;

siekiant uZztikrinti, kad bty geriau laikomasi tickéjams nustatytos prievolés atnaujinti savo etiketes pasikeitus
cheminés medziagos ar misinio klasifikavimui ar Zenklinimui, turéty bati nustatytas terminas, kiek tai susije su ta
prievole. Panasi registruotojams taikoma prievolé yra nustatyta Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
2020/1435 (%). Jei nauja pavojingumo klas¢ yra papildoma pavojingumo klasé¢ esamos pavojingumo klasés
atzvilgiu, arba nauja pavojingumo klasé yra aukstesnés pavojingumo klasés ar kategorijos, arba, jei pagal 25 straipsnj
reikalaujama pateikti naujus papildomus etiketés elementus, Zenklinimo informacijos atnaujinimo terminas tiekéjui,
kai klasifikacija pritaikoma atsizvelgiant i naujo vertinimo rezultatus, turéty biti 6 ménesiai nuo dienos, kai tas
tickéjas gavo ar jam pranesé tos cheminés medziagos ar misinio klasifikavimo naujo vertinimo rezultatus. Jei
klasifikuojama cheminé medziaga priskiriama Zemesnei pavojingumo klasei ar kategorijai ir dél to ji nepriskiriama
papildomai pavojingumo klasei arba jai netaikomi nauji reikalavimai dél papildomo Zenklinimo, -etike¢iy
atnaujinimo terminas turéty biti paliktas toks pat, t. y. 18 ménesiy nuo dienos, kai tas tiekéjas gavo ar jam
prane$é tos cheminés medziagos ar misinio klasifikavimo naujo vertinimo rezultatus. Siekiant uztikrinti, kad
perzitréto cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo rezultatai biity pranesami visai tickimo grandinei, tiekéjai
turéty bendradarbiauti tarpusavyje, kad sutrumpinty bendrg laika, kurio reikia bitiniems klasifikavimo, Zenklinimo
ar pakavimo pakeitimams atlikti;

taip pat turéty bti paaiSkinta, kad suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo atvejais Zenklinimo informacijos
atnaujinimo terminas yra nuostaty, kuriomis nustatomas naujas ar i§ dalies pakeistas atitinkamos cheminés
medziagos klasifikavimas ir Zenklinimas, taikymo pradzios diena, kuri paprastai yra 18 ménesiy nuo ty nuostaty
isigaliojimo dienos. Tas pats turéty bati taikoma pokyciams, kuriuos lémeé kiti deleguotieji aktai, priimti dél
batinybeés pritaikyti atitinkamas nuostatas prie technikos ir mokslo pazangos, pvz., dél naujy ar i§ dalies pakeisty JT
visuotinai suderintos cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo sistemos (toliau — GHS) nuostaty
igyvendinimo;

pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 sulankstomas etiketes leidZiama naudoti tik tuo atveju, jeigu nejmanoma
laikytis etikeciy naudojimo bendryjy taisykliy dél pakuotés formos arba jos mazo dydzio. Atsizvelgiant j zenklinimo
technologijy pazangg, tiekéjams turéty biti suteikta daugiau galimybiy prisitaikyti, numatant galimybe reguliariai
naudoti sulankstomas etiketes. Todél yra tikslinga leisti, kad etiketés biity pateikiamos kaip sulankstomos etiketés,
taikant naudojimo ir formatavimo taisykles, kad buty uZztikrintas geras jskaitomumas, ir priekiniy, vidiniy ir galiniy
puslapiy turiniui skirtus konkrec¢ius reikalavimus;

2020 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1435 dél registruotojy pareigos atnaujinti savo registracija pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH) (OL L 331, 2020 10 12, p. 24).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2865/0j
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siekiant uztikrinti auk$ta Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygj, yra bitina, kad cheminiy medziagy ir misiniy
etiketés bty jskaitomos. Todél turéty bati nustatyti svarbiy parametry, pvz., rifto dydzio, tarpy tarp eiluciy ir
spalvos, biitinieji reikalavimai. Taciau turéty bati latkomasi lankstaus pozZitrio dél ty spalvy atspalviy, kad nebity
trukdoma pastangoms kurti Zieding ekonomika, kai perdirbtos medziagos naudojamos pakavimo medziagoms;

Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 reikia pritaikyti prie technologiniy ir visuomenés pokyc¢iy skaitmeninimo srityje ir
rengiantis blisimiems poky¢iams. Skaitmeninis Zenklinimas galéty padaryti informavimg apie cheminiy medZziagy
pavojinguma, ypac pazeidZiamy gyventojy grupiy, pavyzdziui, regos sutrikimy turinéiy Zmoniy, ir asmeny, kurie
nekalba nacionaline valstybés narés kalba, informavima, veiksmingesnj. Todél yra bitina numatyti savanoriska
skaitmeninj Zenklinimg ir nustatyti techninius reikalavimus, kuriuos turi atitikti teikéjas, pateikiantis duomeny
laikmena, susietg su tokia skaitmenine etikete. Taciau tokie skaitmeninés etiketés techniniai reikalavimai neturéty
daryti poveikio tiekéjy pareigai uztikrinti, kad tiekiant rinkai chemine medziagg ar misinj baty laikomasi Zenklinimo
reikalavimy. Siekiant neatsilikti nuo skaitmeninimo, tikslinga leisti tam tikrus pagal §j reglamentg reikalaujamus
etiketés elementus pateikti tik skaitmenine forma. Tokia galimybé turéty baiti numatyta tik tos informacijos, kuri
néra esminé informacija siekiant uztikrinti naudotojy saugg ar apsaugoti aplinka, atZvilgiu, taciau nedarant poveikio
zenklinimo reikalavimams ar skaitmeninio Zenklinimo galimybéms, nustatytiems kitoje Sajungos teiséje, ir turéty
biti atsizvelgiama j poreikj uztikrinti auk$ta Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygj;

siekiant pritaikyti etiketés elementus, kuriuos pakanka pateikti tik skaitmenine forma, atsizvelgiant { GHS poky¢ius,
Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 290 straipsnj
priimti deleguotuosius aktus, kuriais bity i§ dalies pakeistas etiketés elementy, kuriuos pakanka pateikti tik
skaitmeninéje etiketéje, sgrasas, jei pagal GHS nereikalaujama, kad tokie Zenklinimo elementai taip pat baity nurodyti
fizinéje etiketéje, ir atsizvelgiant i visy Sajungos gyventojy grupiy skaitmeninés parengties lygj, visuomenés poreikius
ir auksto lygio Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga;

kad bty galima prisitaikyti prie technologiniy poky¢iy ir plétros skaitmeninimo srityje, Komisijai turéty biti suteikti
jgaliojimai pagal SESV 290 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 bty
papildytas iSsamiau nurodant Siame reglamente numatyto skaitmeninio Zenklinimo techninius reikalavimus;

$iuo metu Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 nenustatyta jokiy konkreciy taisykliy dél placiajai visuomenei ir
profesionaliems naudotojams per pakartotinio pripildymo stoteles tiekiamy cheminiy medziagy ar miSiniy
zenklinimo ir pakavimo. Atsizvelgiant i tai, kad vis dazniau tam tikri gaminiai, kaip antai tokie chemikalai kaip
plovikliai, parduodami be pakuotés, siekiant sumazinti atlieky kiekj, taip pat siekiant sudaryti palankesnes salygas
tvaresniems pardavimo biidams, yra tikslinga nustatyti specifines tokiy risiy prekybos taisykles bei salygas ir
sudaryti pavojingumo klasiy bei kategorijy sgrasa, pagal kurj klasifikavimui tose pavojingumo klasése bei
kategorijose taikomus kriterijus atitinkanc¢iy cheminiy medziagy ar misiniy pardavimas pakartotinio pripildymo
stotelése bty draudziamas, siekiant uZztikrinti sauga ir Zmoniy sveikatos apsauga. Turéty biti nustatytos rizikos
mazinimo priemonés, kuriomis bty uZztikrinta, kad pakartotinj pripildyma baty galima atlikti saugiai, pavyzdziui,
neperpildant, neuZtersiant ir ypa¢ neleidziant vaikams nekontroliuojamai naudoti pakartotinio pripildymo stotelés,
taip pat vengiant bet kokios reakcijos su kitomis pakartotinio pripildymo stoteléje i§duodamomis cheminémis
medziagomis ar miSiniais arba bet kokios ty cheminiy medziagy ar misiniy reakcijos su likudiais pakuotése, kurios
turi bati pakartotinai pripildomos;

Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 nenustatytos cheminiy medziagy, kurios tiekiamos placiajai visuomenei be
pakuotés, i§skyrus paruosto drégno cemento ir betono misinius, Zenklinimo taisyklés. Siekiant padidinti teisinj
aiskumg ir uztikrinti, kad pilieciai baity geriau apsaugoti, yra tikslinga numatyti tam tikry cheminiy medziagy,
pavyzdziui, degalinése tickiamy degaly, AdBlue ir priekiniy stikly skysciy, kurie yra skirti perpumpuoti § talpyklas, i3
kuriy jie paprastai nebei$siurbiami, etike¢iy elementus. Dél tos pacios priezasties, tais atvejais, kai transporto
priemoniy degalai tickiami nesiojamose talpyklose, biitina uZtikrinti, kad naudotojui baty pateikta Zenklinimo
informacija;

kadangi Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2023/707 (°) nustatytos naujos pavojingumo klasés ir kriterijai
suteikia galimybe suderintai klasifikuoti ir zenklinti didZiausia susirtipinima Zmogaus sveikatos ir aplinkos atzvilgiu
kelian¢ias chemines medzZiagas, paprastai jos turéty bati klasifikuojamos bei Zenklinamos suderintai ir jtraukiamos
i sarasa ty pavojingumo klasiy, kurios apima kvépavimo taky jautrinimo, mutageninio poveikio lytinéms lgsteléms,

2022 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/707, kuriuo dél cheminiy medziagy bei misiniy
pavojingumo klasiy ir klasifikavimo, Zenklinimo bei pakavimo kriterijy i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 (OL
L 93,2023 3 31, p. 7).
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kancerogeniskumo ir toksinio poveikio reprodukcijai savybes. Kvépavimo takus jautrinancios cheminés medziagos
1A ar 1B pakategorei turéty bati priskiriamos tais atvejais, kai turima pakankamos informacijos, pagal kuria jas
galima priskirti atitinkamai pavojingumo pakategorei, kad jos nebiity priskirtos pernelyg aukstai ar pernelyg Zemai
pavojingumo kategorijai. Atsizvelgiant | sparciai gauséjancias mokslo Zinias ir ilgalaike Agentiros bei Europos
maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) patirt] ir i ribotus valstybiy nariy kompetentingy institucijy iSteklius
pasitlymams dél suderinto klasifikavimo rengti, Komisija turéty turéti teis¢ prasyti Agentairos ir Tarnybos parengti
pasitilyma dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo;

pasitilymai dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo nebitinai turi biiti teikiami dél atskiry cheminiy medziagy — jie
gali bati teikiami dél panasiy cheminiy medziagy grupés, kai dél jy panasumo, remiantis moksliniu pagrindimu,
panasiai galima klasifikuoti visas chemines medziagas grupéje. Grupavimo procesas turéty biiti moksliskai pagristas,
suderinamas ir skaidrus visiems suinteresuotiesiems subjektams. Tokio grupavimo tikslas — palengvinti gamintojams,
importuotojams bei tolesniems naudotojams, Agentiirai ir Komisijai tenkancia nasta cheminiy medziagy
klasifikavimo bei Zenklinimo derinimo procedfiros metu. Kai panasias chemines medziagas galima klasifikuoti
kaip grupe, taip pat i$vengiama cheminiy medziagy bandymy. Kai tai moksliskai pagrista ir jmanoma, pasialymuose
del klasifikavimo pirmenybé turéty bati teikiama cheminiy medziagy grupéms, o ne atskiroms cheminéms
medziagoms. Jei teikiamas pasitilymas dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo cheminiy medZziagy grupei, tos
cheminés medziagos turéty biiti grupuojamos remiantis aiskiais moksliniais argumentais, kuriais atsizvelgiama j tai,
kaip turima informacija pagrindzia cheminiy medZiagy grupavima ir leidzia patikimai prognozuoti cheminiy
medziagy savybes remiantis kity cheminiy medZiagy toje grupéje savybémis;

siekiant padidinti Agentiirai teikiamy pasitlymy skaidrumg ir nuspéjamuma, turéty bati reikalaujama, kad valstybiy
nariy kompetentingos institucijos, gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai Agentiirai pranesty apie savo
ketinimg pateikti pasitilyma dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo, o Komisija Agentiirai pranesty apie Agenttirai
ar Tarnybai pateiktg savo prayma parengti tokj pasitilyma. Be to, turéty biti reikalaujama, kad Agentiira skelbty
informacijg apie tokj ketinima ar praSymg ir atnaujinty informacija, susijusig su pateiktu pasitlymu, kiekviename
cheminiy medziagy suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo procediiros etape. Dél tos pacios priezasties turéty biti
reikalaujama, kad kompetentinga institucija, gavusi gamintojo, importuotojo ar tolesnio naudotojo pateiktg
pasitilyma dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo perzitiros, apie savo sprendima priimti ar atmesti pasitlyma dél
perzitiros pranesty Agentirai, kuri ta informacija turéty pasidalyti su kitomis kompetentingomis institucijomis. Tuo
atzvilgiu Komisija, nepagristai nedelsdama ir pageidautina iki kalendoriniy mety, einanciy po Rizikos vertinimo
komiteto nuomonés paskelbimo, pabaigos, turéty priimti deleguotuosius aktus;

cheminiy medziagy jtraukimo j Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnio 1 dalyje nurodyta kandidatinj sarasa
kriterijai yra lygiaverciai kriterijams, pagal kuriuos cheminés medziagos priskiriamos tam tikroms j Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 I prieda jtrauktoms pavojingumo klaséms ir kategorijoms. Atsizvelgiant j tai, kad norint cheming
medziagg jtraukti | kandidatinj sgrasy reikia labai tvirty jrodymy, $iuo metu tame sgrale esancios cheminés
medziagos turéty bati jtrauktos i Reglamento (EB) Nr. 12722008 VI priedo 3 dalies 3 lentele. Cheminés medziagos,
jtrauktos | kandidatinj sgrasa kaip turinios endokrininés sistemos ardomyjy savybiy, turéty bati jtrauktos
i Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalies 3 lentele: Zmoniy sveikatg veikiancios endokrining sistema
ardancios cheminés medziagos (1 kategorija) arba aplinka veikiancios endokrining sistema ardancios cheminés
medziagos (1 kategorija);

atsizvelgiant i tai, kad i Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1107/2009 (*°) II priedo 3.6.5 ir
3.8.2 skirsnius ir Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2017/2100 (') itraukti kriterijai, pagal kuriuos cheminés
medziagos laikomos Zmoniy sveikatg ar aplinkg veikian¢iomis endokrining sistema ardanciomis medziagomis, ir
i Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedg jtraukti kriterijai, pagal kuriuos cheminés medziagos vertinamos kaip
atitinkancios endokrinine sistemg ardanciy medziagy savybes, yra lygiaverciai, cheminés medziagos, kurios atitinka
endokrininés sistemos ardymo savybiy kriterijus pagal Komisijos reglamentg (ES) 2018/605 (*?) ir Deleguotaji
reglamentg (ES) 2017/2100, turéty bati jtrauktos j Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalies 3 lentele —
zmoniy sveikata veikiancios endokrining sistema ardancios cheminés medziagos (1 kategorija) arba aplinkg
veikiancios endokrining sistemg ardancios cheminés medziagos (1 kategorija);

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo

i rinka ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1).

2017 m. rugséjo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2100, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

(ES) Nr. 528/2012 nustatomi moksliniai endokrininés sistemos ardomuyjy savybiy nustatymo kriterijai (OL L 301, 2017 11 17,
1),

2018 m. balandzio 19 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/605, kuriuo nustatomi moksliniai endokrininés sistemos ardomyjy

savybiy nustatymo kriterijai ir i§ dalies kei¢iamas Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 II priedas (OL L 101, 2018 4 20, p. 33).
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atsizvelgiant i tai, kad Reglamento (ES) Nr. 528/2012 (*}) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti patvarumo,
bioakumuliacijos ir toksiskumo bei didelio patvarumo ir didelés bioakumuliacijos medziagy kriterijai, jtraukti
i Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XIII prieda, pagal kuriuos nustatomos veikliyjy cheminiy medziagy patvarumo,
bioakumuliacijos ir toksiskumo bei didelio patvarumo ir didelés bioakumuliacijos savybés, ir kadangi tie kriterijai yra
lygiaverciai | Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I prieda jtrauktiems kriterijams, veikliosios cheminés medziagos,
atitinkancios priskyrimo patvarioms, bioakumuliacinéms ir toksiskoms medziagoms bei labai patvarioms ir didelés
bioakumuliacijos medziagoms kriterijus pagal Reglamenta (ES) Nr. 528/2012 ir pagal Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 XIII prieda, turéty bati jtrauktos j Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalies 3 lentele.
Kadangi | Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 II priedo 3.7.2 ir 3.7.3 skirsnius jtrauktos patvarumo, bioakumuliacijos ir
toksiskumo bei didelio patvarumo ir dideles bioakumuliacijos savybés yra lygiavertés | Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 1 priedg jtrauktoms savybéms, veikliosios cheminés medZziagos, atitinkancios Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 II priedo 3.7.2 ir 3.7.3 skirsniuose nustatytus priskyrimo patvarioms, bioakumuliacinéms ir
toksiskoms medziagoms bei labai patvarioms ir didelés bioakumuliacijos medziagoms kriterijus, turéty bati
jtrauktos | Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalies 3 lentelg;

atsizvelgiant j tai, kad 24, 25 ir 26 konstatuojamosiose dalyse nurodytas chemines medziagas jau jvertino Tarnyba ar
Agentiira, ir jas vertina ar jau jvertino ir dél jy priémé spendima Komisija, jos turéty bati jtrauktos j Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalies 3 lentele deleguotuoju aktu be iSankstiniy konsultacijy su Agentira, kaip
numatyta Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 37 straipsnio 4 dalyje;

siekiant i§vengti institucijy vykdomo darbo dubliavimo pagal reglamentus (EB) Nr. 1907/2006, (EB) Nr. 1272/2008,
(EB) Nr. 1107/2009 ir (ES) Nr. 528/2012, Komisija per tinkamag laikotarpj taip pat turéty priimti deleguotuosius
aktus dél cheminiy medziagy, kurias ketinama jtraukti | kandidatinj sarasg pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
59 straipsnj; cheminiy medziagy, dél kuriy patvirtinimo ar patvirtinimo galiojimo pratesimo paraiskos pateiktos
pagal atitinkamas Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 nuostatas; cheminiy medziagy, dél kuriy vertinancioji
kompetentinga institucija Agentiirai pateiké savo vertinimo ataskaitos dél patvirtinimo ar patvirtinimo galiojimo
pratesimo projekta pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. 528/2012 nuostatas; cheminiy medZziagy, dél kuriy
paraiska buvo pateikta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB (') tikslais, ir valstybés narés vertinimas
pagal ta direktyva buvo baigtas ne véliau kaip 2013 m. rugséjo 1 d., taciau iki tos dienos sprendimas dél patvirtinimo
ar patvirtinimo galiojimo pratesimo paraiskos nebuvo priimtas, arba cheminiy medziagy, dél kuriy Agentiira pagal
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 75 straipsnio 1 dalies g punktg pateiké nuomone Komisijai, kurioje daroma i$vada,
kad cheminés medziagos atitinka tuos kriterijus. Be to, siekiant uztikrinti, kad naujuose arba $iuo metu rengiamuose
duomeny rinkiniuose dar ankstyvame vertinimo etape biity pateiktas suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo
duomeny rinkinys, Siame reglamente numatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos turéty biti taikomos ribota
laikotarpj;

gamintojai ir importuotojai daznai pateikia skirtinga informacija apie ta pacia | Agentiros klasifikavimo ir
zenklinimo inventoriy jtraukting cheming medziaga. Kai kuriais atvejais tokius skirtumus lemia skirtingos
priemaisos, fizinés biisenos ar kiti skirtumai, todél tokie skirtumai galéty bati pagristi. Kitais atvejais skirtumus lemia
duomeny, kuriais grindziamas klasifikavimas, skirtumai arba pranesé¢jy ar registruotojy nesutarimai teikiant
duomenis bendrai pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, arba pasen¢ klasifikavimo jrasai. Dél Sios priezasties
klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriuje yra skirtingy ty paciy cheminiy medziagy klasifikavimo jrasy, dél kuriy $is
inventorius tampa nebe tokia veiksminga informacijos apie cheminiy medziagy pavojingumg rinkimo ir
informavimo apie jy pavojingumg priemoné ir cheminés medziagos klasifikuojamos neteisingai, o tai galiausiai
trukdo veiksmingai apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinkg remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1272/2008. Todél turéty
biti reikalaujama, kad praneséjai, remdamiesi klasifikavimui naudotais turimais duomenimis, pateikty prieZastis,
kodél cheminé medziaga nepriskirta auks¢iausiai pavojingumo klasei arba kodél ta pati cheminé medziaga, apie
kurig pranesta Agenttirai, priskirta aukstesnei pavojingumo klasei. Siekiant, kad bity pasalinti naujesniy ir pasenusiy
klasifikavimo jrasy skirtumai, turéty biiti reikalaujama, kad prane$éjai atnaujinty savo pranesimus per 6 ménesius
nuo tos dienos, kai, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 15 straipsnio 1 dalyje numatyta perzitra, buvo
priimtas sprendimas pakeisti cheminés medziagos klasifikavima ir Zenklinima. Be to, Agentiira turéty turéti galéti
reikalauti, kad prane$¢jas iStaisyty nei§samy, neteisingg ar pasenusj jrasg ir apie tai pranesty Agentirai;

Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 nustatytos konkrecios taisyklés dél pakuociy, kurios turéty turéti vaiky sunkiai
atidaromus uzdarymo jtaisus, ir liestines pavojaus Zymes. Svarbu, kad tomis nuostatomis bty uztikrintas aukstas
zmoniy sveikatos apsaugos lygis. Todél Komisija per 5 metus nuo $io reglamento jsigaliojimo turéty jvertinti ty
nuostaty veiksminguma ir poreikj iSplésti nuostatas, kad jos biity taikomos ir kitoms pavojingumo klaséms, visy
pirma, siekiant iSplésti reikalavimus dél 1 kategorijos akiy paZeidimo, sukelto naudojant vaiky sunkiai atidaromus

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy
naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1).

1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinka (OL L 123,
1998 4 24, p. 1).
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uzdarymo itaisus, ir konsultuotis su eksperty grupe, sudaryta pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 53a straipsnio
4 dalj. Jeigu toks poreikis nustatomas, Komisija turéty kuo grei¢iau priimti deleguotajj akta, kuriuo baty i§ dalies
kei¢iamas Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 II priedas;

siekiant padidinti pranesimy skaidrumg ir prane$é¢jams sudaryti palankesnes salygas vykdyti pareiga prisijungti prie
sutarto jraso apie ta pacia cheming medziaga, visa Agentiros klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriui pateikiama
informacija turéty biti nemokamai skelbiama vieSai. Nepazeidziant komerciniy interesy apsaugos, ta informacija
turéty apimti prane$éjy tapatybe, nes, jeigu pranes¢jai Zinoty, i kg kreiptis, bty paprasciau susitarti dél jraso, kuris
bus jtrauktas i ta klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriy. Kai pranesima teikia gamintojy ar importuotojy grupé,
turéty pakakti viesai paskelbti praneséjo, teikiancio informacija kity grupés nariy vardu, tapatybe. Agentiira turéty
pateikti informacija apie salygas praneséjams reikalauti konfidencialumo ir jas pateikti inventoriuje. Ji turéty imtis
tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelig netinkamiems konfidencialumo praSymams ir juos aptikty, visy pirma,
atlikdama IT patikrg ir rankiniu badu atliekamus atsitiktinius patikrinimus;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 45 straipsnio 1 dalj paskirtosios jstaigos valstybése narése turi gauti
atitinkama informacijg, susijusig su neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose sveikatai situacijose, kurig pateikia
importuotojai ir tolesni naudotojai, tickiantys rinkai misinius, kurie yra pavojingi dél savo poveikio sveikatai arba
fizinio poveikio. Platintojai tokios informacijos pateikti neprivalo. Tam tikrais atvejais, kai produktai tiekiami i kita
valstybe nar¢ arba kai platintojai pakeic¢ia misiniy prekés Zenklg arba juos pazenklina i§ naujo, nesant tokios
prievolés pateikti informacija, paskirtosios jstaigos negauna visos informacijos, todél negali imtis tinkamy
neatidéliotiny priemoniy ekstremaliose sveikatai situacijose. Siekiant ta padétj istaisyti, platintojams taip pat turéty
biti nustatyta prievolé pateikti informacijg, susijusia su neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose sveikatai
situacijose, kai jie toliau platina pavojingus miinius kitose valstybése narése arba kai jie pakeicia pavojingy misiniy
prekeés zenkla arba juos pazenklina i§ naujo;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 45 straipsnio 3 dalj, paskirtosios istaigos turi turéti visg reikiamg informacija,
kad galéty imtis tinkamy neatidéliotiny priemoniy ekstremaliose sveikatai situacijose. Agentiira sukiiré ir tvarko
Sajungos lygmens pranesimy apsinuodijimy kontrolés centrams portala, taip pat ji sukdré, i§plétojo ir tvarko
duomeny baze, kurioje saugoma informacija, susijusi su neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose sveikatai
situacijose, kad padéty kai kurioms valstybéms naréms laikytis Reglamento (EB) Nr. 1272/2008. Todél Agentiira
bty pajégi atlikti tos informacijos priémimo uzduotj. Siekiant sumazinti valstybéms naréms tenkancia
administracing nasta ir pasinaudoti masto ekonomija, Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 turéty biti numatyta
galimybeé paskirti Agentiirg jstaiga, atsakinga uZ atitinkamos informacijos priémimg, jei valstybé naré to pageidauty;

be valstybiy nariy, Komisijai ar Agentiirai turéty bati suteikta galimybé naudoti statisting informacija, susijusia su
neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose sveikatai situacijose, kad baty galima nustatyti, kur galéty prireikti
geresniy rizikos valdymo priemoniy. Tai naudingai papildyty informacija apie cheminiy medziagy naudojimo badus,
kuri pateikiama registruojant chemines medziagas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006, kartu sudarant sglygas
geriau prioritetizuoti chemines medZiagas, kurioms taikomas suderintas klasifikavimas ir Zenklinimas pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008, ir naudojant ja igyvendinant atitinkamus rizikos valdymo procesus pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 ir galbat pagal kitus Sajungos aktus;

Reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 bendrai reglamentuojama pavojingy cheminiy medziagy ir miSiniy reklama ir
numatyta, kad cheminés medziagos, kuri klasifikuojama kaip pavojinga, reklamoje turi biiti nurodomos atitinkamos
pavojingumo klasés ar pavojingumo kategorijos, o misinio, kuris klasifikuojamas kaip pavojingas, arba misinio,
kurio sudétyje yra kuriai nors pavojingumo klasei priskirtos cheminés medziagos, reklamoje turi biti nurodomi
etiketéje nurodyti jo keliami pavojai, jei tokia reklama suteikia galimybe sudaryti pirkimo sutartj nepamacius etiketés.
Ta prievolé turéty bati pakeista siekiant uZztikrinti, kad pavojingy cheminiy medziagy ir misiniy reklamose biity
pateikiama saugos ir zmoniy sveikatos bei aplinkos apsaugos atzvilgiu svarbiausia informacija. Todél tokiose
reklamose turéty biti pateikta pavojaus piktograma, signaliniai ZodZiai, pavojingumo frazés ir papildomos EUH
frazés, taikant nukrypti leidZiancias nuostatas dél nevizualiy reklamy. Reklamose pavojingumo kategorijos nurodyti
nereikéty, nes ta informacija atsispindi pavojingumo frazéje;

siekiant uztikrinti, kad informacija apie cheminiy medZziagy keliama pavojy ir saugy naudojimg baty tinkamai
perduoti vartotojams ir nuosekliis teiginiams, kuriuos leidziama pateikti produkty etiketése pagal §j reglamentg, yra
tikslinga paaiskinti, kad cheminés medziagos ar misinio, kuris klasifikuojamas kaip pavojingas, reklamose neturéty
bati tokiy teiginiy kaip ,netoksiskas, ,nekenksmingas®, ,netersiantis“, ,ekologiskas” ar kity teiginiy, nurodanciy, kad
tokia cheminé medziaga ar miSinys néra pavojinga (-as), arba bet kokiy kity teiginiy, kurie nebiity nuoseklis jos ar jo
klasifikavimu. Sis poziiris kartu su kitomis nuostatomis Sajungos teisé¢je uztikrinty, kad vartotojai galéty priimti
informacija pagristus sprendimus dél pirkimo, turédami aigkig, patikimg ir neklaidinancia informacijg apie
pavojingas chemines medziagas ir miSinius;
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(38)

(40)

(41)

(42)

*)

Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 néra aiskios nuorodos bendrai | pardavimo pasitilymus ar konkreciai i nuotolinés
prekybos pasitlymus. Todél juo nesprendziamos konkrecios problemos, susijusios su nuotoline prekyba, pavyzdziui,
prekyba internetu. Kadangi reklamos yra suprantamos kaip etapas, kuris eina prie§ pasitilymy pateikima, ypac kaip
informacija, skirta paskleisti Zinute apie produkta ar paslauga, nesvarbu, ar mokama ar ne, pasitilymai yra
suprantami kaip kvietimai sudaryti pirkimo—pardavimo sutartj. Dél tokio skirstymo turéty bati reikalaujama pateikti
daugiau informacijos apie pavojinguma pasitlymuose nei reklamose. Siekiant neatsilikti nuo technologinés plétros ir
naujy prekybos budy, bitina reikalauti, kad nuotolinéje prekyboje, be kita ko, internetinése prekyvietése, bty
nurodyti etiketés elementai. Todél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnyje
nustatyty elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams skirty dizaino prievoliy laikymasis bus taikomas etikeciy
elementy pateikimui. UZztikrinant tokiy prievoliy vykdyma turi bati laikomasi Reglamento (ES) 20222065
IV skyriuje nustatyty taisykliy;

Agentiira turéty ne tik pramonés atstovams suteikti technines ir mokslines priemones, kurios padéty laikytis
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008, bet taip pat turéty suteikti tokias priemones (pavyzdziui, sukurti duomeny bazes)
kompetentingoms institucijoms, kad baty skatinamas igyvendinimas. Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 turéty bati
i§samiau apibrézta Agentliros kompetencija Siuo klausimu. Be to, Agentira, veikianti kaip valstybés narés
kompetentingos institucijos paskirtoji jstaiga informacijai apie neatidéliotinas priemones ekstremaliose sveikatos
situacijose gauti, tos valstybés narés atitinkamai nacionalinei paskirtajai jstaigai turéty suteikti prieiga prie tos
informacijos;

pasikonsultavusi su Komisijos eksperty grupe, sudaryta i§ uz reglamenty (EB) Nr. 1907/2006 ir (EB) Nr. 1272/2008
jgyvendinima atsakingy kompetentingy institucijy atstovy, Komisija reguliariai pritaiko Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 priedus prie technikos ir mokslo pazangos. Pagal Reglamento (EB) Nr. 12722008 53c straipsnj
Komisija turi priimti atskirg deleguotajj akta dél kiekvieno jai deleguoto jgaliojimo. Tq nuostatg sunku taikyti i§ dalies
keiciant jvairias Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo dalis, kurios susijusios su skirtingais jgaliojimais. Visy
pirma, tuo atveju, kai  Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 1 dalj vienu metu jtraukiamos naujos pastabos,
susijusios su naujais jraais Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalies 3 lenteléje, ir i ta pati prieda
jtraukiami nauji jrasai — priimant atskirus deleguotuosius aktus dirbtinai atskiriamos i§ esmés susijusios nuostatos ir
taip daromas neigiamas poveikis nuoseklumui, reikalaujant vienu metu priimti du skirtingus, bet susijusius,
deleguotuosius aktus. Tokiais atvejais turéty buti galima priimti viena deleguotajj akta dél skirtingy deleguotyjy
jgaliojimy;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES (**), bandymus su gyviinais biitina pakeisti kitais
bandymo metodais, sumazinti tokiy bandymy skai¢iy arba juos tobulinti, siekiant kuo greiciau, kai tik moksliskai
jmanoma, laipsniskai nutraukti gyviiny naudojimg bandymams. Igyvendinant Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008
turéty bati siekiama, kiek jmanoma, skatinti ir taikyti alternatyvius metodus, ypa¢ bandymo metodus, kuriuose
nenaudojami gyvinai, kurie leisty jvertinti cheminiy medziagy pavojinguma sveikatai ir aplinkai. Siekiant
paspartinti peréjima prie bandymo metody, kuriems nenaudojami gyviinai, ir siekiant galutinio tikslo visigkai
pakeisti bandymus su gyvinais kitais bandymo metodais, taip pat siekiant padaryti cheminiy pavojy vertinimus
veiksmingesnius, turéty biti remiamos, stebimos ir reguliariai vertinamos bandymo metody, kuriems nenaudojami
gyviinai, inovacijos. Komisija ir valstybés narés turéty bendradarbiauti, kad paskatinty kriterijy pritaikyma
alternatyviems metodams, visy pirma, | GHS jtrauktiems bandymo metodams, kuriuose nenaudojami gyviinai, ir
véliau nedelsdamos turéty jtraukti tuos kriterijus j Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008;

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VIII priede numatyta suderinta informacija, susijusi su neatidéliotinomis
priemonémis ekstremaliose sveikatai situacijose ir prevencinémis priemonémis, kuria turi gauti paskirtosios jstaigos,
taip pat tame reglamente yra nustatyti bendrieji reikalavimai, informacija, kuria reikia pateikti, jos pateikimo
formatas ir tam tikri standartiniai miSiniai. Siekiant uZtikrinti teisinj tikruma ir aiSkumg dél galimybés pateikti
informacija, susijusig su standartizuotais miSiniais ir degalais Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VIII priedo kontekste,
i ta reglamentg turéty biti jtraukta termino ,sudétis, atitinkanti standartinj misinj“ apibréztis ir prievolé teikiant
informacijg nurodyti standartinio miinio pavadinimg bei produkto aprayma ir degaly pavadinimg bei produkto
aprayma, taip pat tame reglamente turéty baiti numatyta galimybé pateikti informacija apie sudedamgsias dalis, net
jeigu tam tikrais atvejais jy ne visada yra;

siekiant uztikrinti didesnj Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VIII priedo teisinj tikrumg ir aiskuma, tame reglamente
turéty bati i$samiau nurodyta, kokiais atvejais reikia atnaujinti pateiktg informacija ir kaip identifikuoti misinj,
nustatyti informacijos teikéja ir kontaktinj punkta pagal duomeny teikéjy produkto identifikatoriy;

2010 m. rugsé¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos (OL
L 276, 2010 10 20, p. 33).
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

jei tinkama, Agentiira turéty pateikti tolesnes gaires dél nuostaty, susijusiy su $iuo reglamentu reikalaujamomis
perzitromis, taikymo;

todél Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeistas;

Siuo reglamentu padarytais daliniais pakeitimais ipleciamos Agentiiros uzduotys, darbo kriivis ir kompetencija.
Siekiant teikti atitinkamas ekspertines Zinias, parama ir i$samius mokslinius vertinimus, turéty bati uztikrinamas
tinkamas ir tvarus Agentiiros finansavimas;

siekiant uztikrinti, kad cheminiy medziagy ir misiniy tiekéjai turéty laiko prisitaikyti prie naujy klasifikavimo,
zenklinimo ir pakavimo taisykliy, kai kuriy $io reglamento nuostaty taikymas turéty biti atidétas. Cheminiy
medziagy ir miSiniy, kurie jau buvo patiekti rinkai iki to atidéjimo laikotarpio pabaigos, neturéty biiti reikalaujama i3
naujo perklasifikuoti ar Zenklinti vadovaujantis $iuo reglamentu, kad bty iSvengta papildomos nastos cheminiy
medziagy ir misiniy tiekéjams;

laikantis Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 pereinamojo laikotarpio nuostaty, tiekéjams turéty bati suteikta galimybé
Siuo reglamentu nustatytas naujas klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo nuostatas pradéti savanoriskai taikyti iki
$io reglamento taikymo pradzios datos;

kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, nes aplinkos tarSa yra tarpvalstybiné ir
Sajungos pilie¢iams turéty biti uztikrinama vienoda jy sveikatos bei aplinkos apsauga ir cheminés medziagos bei
misiniai turéty laisvai judéti Sajungos rinkoje, o dél ty tiksly masto jy buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirSijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 i3 dalies kei¢iamas taip:

)

1 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

A)

nustatant 45 straipsnio 1b ir 1c dalyse nurodyta tolesniy naudotojy, importuotojy ir platintojy prievole pagal
VIII prieda teikti paskirtosioms jstaigoms informacija, susijusia su neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose
sveikatai situacijose.;

2 straipsnis papildomas $iais punktais:

,38. tmaus toksiskumo jverciai — skaitinés vertés, pagal kurias medziagos ir miSiniai priskiriami vienai i§ keturiy

timaus toksiskumo pavojingumo kategorijy, remiantis poveikiu prarijus, susilietus su oda arba jkvépus;

39. duomeny saitas — briksninio kodo Zenklas, dvimatis Zenklas ar kita prietaisu nuskaitoma automatinio

identifikavimo duomeny fiksavimo priemoné;

40. pakartotinis pripildymas — veiksmas, kai vartotojas arba profesionalus naudotojas pripildo pakuote pavojinga

41.

medziaga ar misiniu, kurj tiekéjas pasitlé vykdydamas komercing veikla uz atlygj arba nemokamai;

pakartotinio pripildymo stotelée — vieta, kurioje tiekéjas vartotojams ar profesionaliems naudotojams sitilo
pavojingas medziagas ar misinius, kuriy galima jsigyti pakartotinai pripildant targ rankiniu biidu arba naudojant
automating ar pusiau automating jranga.”;

4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

3 dalis pakeiciama taip:

3. Jeigu cheminei medziagai galioja klasifikavimo ir Zenklinimo derinimo reikalavimai pagal V antrastine dalj,
kadangi ji jrasyta VI priedo 3 dalyje, tokia cheminé medziaga klasifikuojama pagal tg jrasa, taciau jos pavojingumo
klasés, diferenciacijos, formos ar fizinés biisenos, kurias tas jrasas apima, pagal Il antrasting dalj neklasifikuojamos.
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Tos cheminés medziagos suderintas klasifikavimas taikoma visoms jos formoms ar fizinéms biisenoms, isskyrus
atvejus, kai VI priedo 3 dalies jrale nurodyta, kad suderintas klasifikavimas taikoma tam tikrai tos cheminés
medziagos formai ar fizinei basenai.

Tadiau, jei cheminé medziaga taip pat priskiriama vienai ar kelioms pavojingumo klaséms ar diferenciacijoms arba
yra tam tikros formos ar fizinés basenos, kuri nejtraukta j VI priedo 3 dalies jrasg, klasifikuojama pagal II antrastinés
dalies pavojaus klases arba diferenciacijas ir formas arba fizines biisenas.”;

b) papildomas Sia dalimi:

,11.  Cheminé medziaga ar misinys rinkai netiekiami, nebent Sajungoje isisteiges tiekéjas, kuris turi bt
nurodytas etiketéje, vykdydamas pramoning arba profesing veikla, atitinka Siame reglamente nustatytus
reikalavimus, susijusius su atitinkamomis cheminémis medziagomis ar misiniu.*;

4) 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalyje jterpiamas sis punktas:
,ca) duomenis, gautus taikant naujojo pozitirio metodus;*;
b) papildomas Siomis dalimis:

,3.  Cheminé medziaga, kurig sudaro daugiau kaip viena atskira sudedamoji dalis, identifikuota priemaisa arba
priedas, apie kuriuos turima atitinkamos 1 dalyje nurodytos informacijos, vertinama naudojant turimg informacija
apie tas Zinomas sudedamasias dalis ir apie pacig cheming medziaga.

4. Pagal 2 skyriy vertindamas i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudaryta cheming medziaga dél
priskyrimo I priedo 3.5, 3.6, 3.7, 3.11 ir 4.2 skirsniuose nurodytoms ,mutageninio poveikio lytinéms Iasteléms*,
,kancerogeniskumo*, ,toksinio poveikio reprodukcijai®, ,zmoniy sveikata veikiancio endokrininés sistemos ardymo*
ir ,aplinka veikian¢io endokrininés sistemos ardymo“ pavojingumo klaséms, gamintojas, importuotojas ir tolesnis
naudotojas naudojasi 1 dalyje nurodyta atitinkama turima informacija apie kiekviena zinomg cheminés medziagos
sudedamaja dalj.

[ atitinkamg turima informacija apie pacia i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudarytg cheming medziaga
atsizvelgiama, jei tenkinama viena i3 $iy salygy:

a) i§ informacijos matyti, kad esama lytiniy lasteliy mutageniskumo, kancerogeniskumo ar toksinio poveikio
reprodukcijai savybiy arba Zmoniy sveikata ar aplinka veikiancio endokrininés sistemos ardymo;

b) informacija patvirtina i$vadas, pagristas atitinkama turima informacija apie cheminés medziagos sudedamasias

dalis.

Atitinkama turima informacija apie pacig i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudaryta cheming medziagg, i3
kurios matyti, kad ji neturi a punkte nurodyty savybiy arba turi ne tokiy pavojingy savybiy, neturi bati virSesné uz
atitinkamg turimg informacija apie cheminés medziagos sudedamasias dalis.

5. Pagal Sios antrastinés dalies 2 skyriy vertindamas i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudarytos
cheminés medziagos biologinio skaidymosi, patvarumo, mobilumo ir bioakumuliacijos savybes dél priskyrimo
[ priedo 4.1.2.8, 4.1.2.9, 4.3.2.3.1, 4.3.2.3.2, 4.4.2.3.1 ir 4.4.2.3.2 skirsniuose nurodytoms ,pavojingumo vandens
aplinkai“, ,patvarumo, bioakumuliacijos ir toksiskumo* ar ,didelio patvarumo, didelés bioakumuliacijos savybiy“ ir
y,patvarumo, mobilumo ir toksiskumo* ar ,didelio patvarumo ir didelio mobilumo savybiy“ pavojingumo klaséms,
gamintojas, importuotojas ir tolesnis naudotojas naudojasi 1 dalyje nurodyta atitinkama turima informacija apie
kiekviena cheminés medziagos Zinomg sudedamaja dalj.

[ atitinkamg turimg informacija apie pacia i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudarytg cheming medziaga
atsizvelgiama, jei tenkinama viena i3 $iy salygy:

a) i§ informacijos matyti patvarumo, mobilumo ir bioakumuliacijos savybés arba skaidymosi savybiy nebuvimas;

b) informacija patvirtina i$vadas, pagristas atitinkama turima informacija apie cheminés medziagos sudedamasias

dalis.
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Atitinkama turima informacija apie pacia i§ daugiau kaip vienos sudedamosios dalies sudaryta cheming medziagg,
kuria parodoma, kad ji neturi a punkte nurodyty savybiy arba turi ne tokiy pavojingy savybiy, neturi bati virSesné
uZ atitinkama turimg informacija apie cheminés medziagos sudedamasias dalis.

6. 4 ir 5 dalys netaikomos i§ augaly ar augaly daliy ekstrahuotoms cheminéms medziagoms, kuriy sudétyje yra
daugiau kaip viena sudedamoji dalis ir kurios yra chemiskai nemodifikuotos medziagos, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 40 punkte.

7. 6 dalyje terminas ,augalai“ reiskia gyvus arba negyvus organizmus i§ augaly ir gryby pasaulio ir apima
dumblius, kerpes ir mieles.

8. Tam tikry cheminiy medziagy, kuriy sudétyje yra daugiau kaip viena sudedamoji dalis ir kurioms netaikoma
6 dalis, atveju Komisija, gavusi jrodymy, kad 4 arba 5 dalies nuostatos galéty bati netinkamos tam tikroms
medziagoms, kuriy sudétyje yra daugiau kaip viena sudedamoji dalis, gali paprasyti Agentiiros jvertinti turimus
duomenis.

Komisijai pagal 53a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas I priedas,
sukuriant naujg skirsnj ir jtraukiant bei kei¢iant nuo 4 arba 5 dalies nukrypti leidZian¢ias nuostatas dél cheminiy
medziagy, kuriy sudétyje yra daugiau kaip viena sudedamoji dalis, klasifikavimo. Deleguotuosiuose aktuose
Komisija atsizvelgia | mokslinius jrodymus, Ziniy pazanga ir Agentiiros nuomong, jei ji turima, kad galéty tinkamai
klasifikuoti chemines medziagas, kuriy sudétyje yra daugiau kaip viena sudedamoji dalis, jei uZtikrinamas aukstas
zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis.*;

5) 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalyje jterpiamas $is punktas:
»,ca) duomenis, gautus taikant naujojo poZitirio metodus;*;
b) 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

3.  Pagal Sios antrastinés dalies 2 skyriy vertindamas misinius dél priskyrimo I priedo 3.5.3.1, 3.6.3.1, 3.7.3.1,
3.11.3.1 ir 4.2.3.1 skirsniuose nurodytoms ,mutageninio poveikio lytinéms lasteléms®, ,kancerogeniskumo®,
Ltoksinio poveikio reprodukcijai“, ,Zzmoniy sveikatg veikian¢io endokrininés sistemos ardymo* ir ,aplinkg veikiancio
endokrininés sistemos ardymo* pavojingumo klaséms, gamintojas, importuotojas ir tolesnis naudotojas naudojasi
tik 1 dalyje nurodyta atitinkama turima informacija apie misinio sudétyje esan¢ias medziagas, o ne apie patj miinj.

Jei turimi bandymy duomenys apie patj miSinj rodo mutageninj poveikj lytinéms lgsteléms sukeliancias,
kancerogenines ar toksiskas reprodukcijai savybes arba Zmoniy sveikatg ir aplinkg veikiantj endokrininés sistemos
ardyma, kurie nebuvo identifikuoti pagal pirmoje pastraipoje nurodyta atitinkamg turimg informacija apie atskira
cheming medziaga, | tuos duomenis taip pat atsizvelgiama atliekant pirmoje pastraipoje nurodyta misinio vertinima.

4.  Pagal Sios antrastinés dalies 2 skyriy vertindamas misiniy biologinio skaidymosi, patvarumo, mobilumo ir
bioakumuliacijos savybes dél priskyrimo I priedo 4.1.2.8, 4.1.2.9, 4.3.2.3.1, 4.3.2.3.2, 4.4.2.3.1 ir 4.4.2.3.2 skirs-
niuose nurodytoms ,pavojingumo vandens aplinkai“, ,patvarumo, bioakumuliacijos ir toksiskumo“ ar ,didelio
patvarumo, didelés bioakumuliacijos savybiy“ ir ,patvarumo, mobilumo ir toksiskumo* ar ,didelio patvarumo,
didelio mobilumo savybiy“ pavojingumo klaséms, gamintojas, importuotojas ir tolesnis naudotojas naudojasi tik
1 dalyje nurodyta atitinkama turima informacija apie misinio sudétyje esancias medziagas, o ne apie patj misinj.;

6) 9 straipsnio 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

,3.  Jeigu 1 dalyje nurodyty kriterijy negalima tiesiogiai taikyti prieinamai identifikuotai informacijai, gamintojai,
importuotojai ir tolesni naudotojai atlieka vertinima, taikydami jrodomosios duomeny galios nustatymga pasitelkiant
eksperty nuomong pagal $io reglamento I priedo 1.1.1 skirsnj, jvertindami visa prieinama informacija, kuri turi jtakos
cheminés medziagos ar misinio keliamy pavojy nustatymui, ir laikydamiesi Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XI priedo
1.2 skirsnio.

4. Jei paties miSinio bandymy duomeny nepakanka arba jy néra, gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai,
vertindami informacijg apie misinio keliamus pavojus, vertinimo tikslais taiko I priedo 1.1.3 skirsnyje ir kiekviename
to priedo 3 ir 4 daliy skirsnyje nurodytus siejimo principus.
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Jei yra daugiau nei vienas panasus i$bandytas misinys, taikydami siejimo principus, gamintojai, importuotojai ir tolesni
naudotojai integruoja jrodomosios duomeny galios nustatyma pasitelkiant eksperty nuomong pagal $io reglamento
[ priedo 1.1.1 skirsnij, jvertindami visa prieinama informacija, kuri turi jtakos miinio keliamy pavojy nustatymui, ir
laikydamiesi Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XI priedo 1.2 skirsnio, kad priimdami savo sprendimg dél klasifikavimo
pasirinkty tinkamiausius iSbandytus miSinius pagal io reglamento 6 straipsnio 5 dalj.

Tais atvejais, kai informacija apie misiniy keliamg pavojy nesuteikia galimybés taikyti siejimo principy pagal pirmg ir
antrg pastraipas, gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai tg informacija vertina taikydami kita (-us) I priedo 3 ir
4 dalyse nustatytg (-us) metoda (-us).”;

7) 10 straipsnis pakeitiamas taip:

»10 straipsnis

Ribinés koncentracijos, m faktoriai ir fimaus toksiSkumo jver¢iai, taikomi klasifikuojant chemines medziagas
ir misinius

1. Konkrecios ribinés koncentracijos ir bendrosios ribinés koncentracijos yra cheminei medziagai priskiriamos
ribos, nurodancios koncentracija, kurig pasiekusi ar virsijusi ta cheminé medziaga, biidama kitos cheminés medziagos
ar miSinio sudétyje kaip identifikuota priemaisa, priedas arba atskira sudedamoji dalis, lemia cheminés medziagos ar
misinio klasifikavimg kaip pavojingos (-o).

Gamintojas, importuotojas ar tolesnis naudotojas nustato konkrecias ribines koncentracijas, jeigu tinkama ir patikima
moksliné informacija rodo, kad cheminés medziagos keliamas pavojus yra akivaizdus, nors sudétyje esancios tos
cheminés medziagos koncentracija yra mazesné nei pavojingumo klasei [ priedo 2 dalyje nustatyta koncentracija arba
bendrosios ribinés koncentracijos, nustatytos bet kuriai pavojingumo klasei I priedo 3, 4 ir 5 dalyse.

Gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai gali nustatyti konkre¢ia cheminés medziagos koncentracijos riba
isskirtinémis aplinkybémis, kai i§ tinkamos, patikimos ir jtikinamos mokslinés informacijos matyti, kad cheminés
medziagos, klasifikuojamos kaip pavojinga, keliamas pavojus néra akivaizdus, nors koncentracija yra didesné nei
atitinkamai pavojingumo klasei I priedo 2 dalyje nustatyta koncentracija arba bendrosios ribinés koncentracijos,
nustatytos atitinkamai pavojingumo klasei I priedo 3, 4 ir 5 dalyse.

2. Gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai nustato cheminiy medziagy, kurios klasifikuojamos kaip
pavojingos vandens aplinkai — 1 Gmaus poveikio kategorija, arba 1 létinio poveikio kategorija, — m faktorius.

3. Gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai nustato cheminiy medziagy, klasifikuojamy kaip tmiai toksiskos
zmoniy sveikatai, imaus toksiskumo jvercius.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies antros ir trecios pastraipy, konkrecios ribinés koncentracijos nenustatomos toms
VI priedo 3 dalyje nurodytoms cheminiy medziagy suderintoms pavojingumo klaséms ar diferenciacijoms.

5. Nukrypstant nuo 2 dalies, m faktoriai nenustatomi toms VI priedo 3 dalyje nurodytoms cheminiy medziagy
suderintoms pavojingumo klaséms ar diferenciacijoms, kurioms m faktorius jau nurodytas toje dalyje.

Tadiau jei VI priedo 3 dalyje m faktorius nenurodytas cheminéms medziagoms, kurios klasifikuojamos kaip pavojingos
vandens aplinkai — 1 Gimaus poveikio kategorija, arba 1 létinio poveikio kategorija, — gamintojas, importuotojas ar
tolesnis naudotojas m faktoriy cheminei medziagai nustato remdamasis prieinamais duomenimis. Kai gamintojas,
importuotojas ar galutinis vartotojas klasifikuoja misinj, j kurio sudétj jeina $i cheminé medziaga, naudodamas
sumavimo metodg, turi bGiti naudojamas tas m faktorius.

6.  Nukrypstant nuo 3 dalies, imaus toksiskumo jverciai nenustatomi toms VI priedo 3 dalyje nurodytoms cheminiy
medziagy suderintoms pavojingumo klaséms ar diferenciacijoms, kurioms @imaus toksiskumo jvertis jau nurodytas toje
dalyje.

7. Nustatydami konkrecig ribing koncentracija, m faktoriy arba imaus toksiskumo jverti, gamintojai, importuotojai
ir tolesni naudotojai atsizvelgia i visas tos cheminés medziagos, jtrauktos i klasifikavimo ir Zenklinimo inventoriy,
konkrecias ribines koncentracijas, m faktorius arba Gmaus toksiskumo jvertj.
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8. Pagal 1 dalies antrg ir tre¢ig pastraipas nustatytoms konkre¢ioms ribinéms koncentracijoms teikiama pirmenybé
pries I priedo 2 dalies atitinkamuose skirsniuose nurodytas ribines koncentracijas arba to priedo 3, 4 ir 5 daliy
atitinkamuose skirsniuose nurodytas bendrasias ribines koncentracijas.

9.  Agentira teikia tolesnes 1, 2 ir 3 daliy taikymo rekomendacijas.

10.  Jei miSinio sudétyje yra cheminés medziagos, kuri klasifikuojama kaip pavojinga vien dél sudétyje esancios
identifikuotos priemaiSos, priedo ar atskiros sudedamosios dalies, 1 dalies antroje ir trecioje pastraipose nurodytos
ribinés koncentracijos taikomos tos misinyje esancios identifikuotos priemaios, priedo ar atskiros sudedamosios dalies
koncentracijai.

11.  Jei miSinio sudétyje yra kitas miSinys, 1 dalies antroje ir treCioje pastraipose nurodytos ribinés koncentracijos
taikomos 10 dalyje nurodytai identifikuotos priemaiSos, priedo ar atskiros sudedamosios dalies koncentracijai
galutiniame misinyje.”;

8) 13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis

Sprendimas klasifikuoti chemines medziagas ir miSinius

Jeigu pagal 9 ir 12 straipsnius atlikus vertinimg paaiskéja, kad su chemine medziaga ar misiniu siejami pavojai atitinka
[ priedo 2-5 dalyse nurodytus priskyrimo vienai ar kelioms pavojingumo klaséms arba diferenciacijoms kriterijus,
gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai klasifikuoja cheming medziaga ar misinj arba, jei moksliskai pagrista,
konkrecias jy formas ar fizines biisenas pagal atitinkamg pavojingumo klase ar klases arba diferenciacijas, priskirdami:

a) vieng ar kelias pavojingumo kategorijas kiekvienai atitinkamai pavojingumo klasei ar diferenciacijai;

b) atsizvelgiant | 21 straipsnj — viena ar kelias pavojingumo frazes, atitinkancias kiekvieng pagal a punkta priskirta
pavojingumo kategorija.”;

9) 18 straipsnio 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) visy misinio sudétyje esanciy cheminiy medziagy, kurios prisideda prie misinio klasifikavimo, susijusio su tmiu
toksiskumu, odos ésdinimu arba smarkiu akiy paZeidimu, mutageniniu poveikiu lytinéms Igsteléms,
kancerogeniskumu, toksiniu poveikiu reprodukcijai, kvépavimo taky ar odos jautrinimu, specifiniu toksiskumu
konkre¢iam organui, plauc¢iy pakenkimo prarijus pavojumi, patvarumo, bioakumuliacijos ir toksiskumo, didelio
patvarumo bei didelés bioakumuliacijos, patvarumo, mobilumo ir toksiskumo, didelio patvarumo bei didelio
mobilumo savybémis arba Zmoniy sveikata ar aplinka veikianciu endokrininés sistemos ardymu, cheming
tapatybe.”;

10) 23 straipsnis papildomas $iuo punktu:

,g) Saudmenims, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2021/555 (*) 1 straipsnio 1 dalies 3
punkte, i$skyrus atvejus, kai tai yra gaminys, patenkantis i $io reglamento 4 straipsnio 8 dalies taikymo sritj.

(*) 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2021/555 dél ginkly isigijimo ir laikymo
kontrolés (OL L 115, 2021 4 6, p. 1).5

11) 24 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

,Mokes¢iy dydj igyvendinimo aktais nustato Komisija. Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis $io reglamento
54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.”;

12) 25 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 3 dalis pakei¢iama taip:
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3. Etiketés papildomai informacijai skirtame skyrelyje tiekéjas gali pateikti ne tik 1, 2 ir 6-9 dalyse nurodytaja,
bet ir kitg informacija, jeigu dél tokios informacijos netampa sunkiau identifikuoti 17 straipsnio 1 dalies a-
¢ punktuose nurodyty etiketés elementy ir jeigu ji suteikia i$samesniy duomeny, nepriestarauja tuose elementuose
nurodytai informacijai bei nevercia abejoti jos pagristumu.”;

b) 6 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

LI priedo 2 dalyje nustatytos specialios Zenklinimo taisyklés taikomos misiniams, kuriy sudétyje yra to priedo
2 dalyje nurodyty cheminiy medziagy.”;

¢) pridedama i dalis:

,9.  Etiketés elementai, susije su kituose Sgjungos teisés aktuose nustatytais reikalavimais, pateikiami etiketés
papildomai informacijai skirtame skyrelyje.”;

13) 29 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Jeigu cheminés medZiagos ar miSinio pakuotés yra tokios formos ar pavidalo arba tokios mazos, kad
nejmanoma laikytis 31 straipsnyje nustatyty reikalavimy dél etiketés tos valstybés narés, kurioje cheminé medziaga
ar miinys tiekiami rinkai, kalbomis, 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti etiketés elementai pateikiami pagal I priedo
1.5.1 skirsni.;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Kai Il priedo 5 dalyje nurodyta pavojinga cheminé medziaga ar miSinys placiajai visuomenei tiekiami be
pakuotés, Zenklinimo informacija pateikiama pagal tos dalies nuostatg dél tos cheminés medziagos ar misinio.*;

¢) papildoma $ia dalimi:

,4b.  Nukrypstant nuo 17 straipsnio 1 dalies, tame straipsnyje nustatytas Zenklinimo reikalavimas netaikomas
Saudmeny, skirty naudoti gynybos pajégoms, pakuotéms, kai Zenklinimas pagal ta reikalavimg kelty nepriimting
saugumo pavojy Saudmenims arba kariniam ar nekariniam personalui, o pakankamos maskuotés uztikrinti
nejmanoma.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytu atveju gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai gynybos pajégoms
pateikia saugos duomeny lapg arba, jei saugos duomeny lapo nereikalaujama, etiketés elementy kopija, kaip
numatyta 17 straipsnyje.”;

14) 30 straipsnis pakei¢iamas taip:

»30 straipsnis

Etiketése pateikiamos informacijos atnaujinimas

1. Padarius su cheminés medziagos ar misinio klasifikacija ar Zenklinimu susijusiy pakeitimy, dél kuriy pridedama
nauja pavojingumo klasé arba klasifikacija tampa grieztesné arba dél kuriy etiketéje reikia pateikti nauja papildoma
informacijg pagal 25 straipsni, tos cheminés medziagos ar misinio tiekéjas uztikrina, kad etiketé buty atnaujinta
nepagristai nedelsiant ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 6 ménesius nuo 15 straipsnio 4 dalyje nurodyto naujo
jvertinimo rezultaty gavimo arba perdavimo tam tiekéjui.

2. Jei su cheminés medziagos ar misinio klasifikavimu ar Zenklinimu susij¢ pakeitimai yra kiti, nei nurodyti $io
straipsnio 1 dalyje, tos cheminés medZiagos ar to misinio tiekéjas uztikrina, kad etiketé bty atnaujinta nepagristai
nedelsiant ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 18 ménesiy nuo 15 straipsnio 4 dalyje nurodyto naujo jvertinimo
rezultaty gavimo arba perdavimo tam tiekéjui.

3.1 ir 2 dalys netaikomos, kai su cheminés medziagos ar misinio klasifikavimu ir Zenklinimu susijes pakeitimas
padarytas dél suderinto cheminés medziagos klasifikavimo ir Zenklinimo, nustatyto deleguotajame akte, priimtame
pagal 37 straipsnio 5 dalj, arba dél nuostatos, nustatytos deleguotajame akte, priimtame pagal 53 straipsnio 1 dalj.
Tokiais atvejais tiekéjas uztikrina, kad etiketé bty atnaujinta iki atitinkamame deleguotajame akte nustatytos datos.
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4. Cheminés medziagos ar miinio, kuriam taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 arba Reglamentas (ES)
Nr. 528/2012, tiekéjas etikete atnaujina pagal tuos reglamentus.”;

15) 31 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

16

17

=

~

a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Etiketés gerai pritvirtinamos prie vieno ar keliy pakuotés, kurioje laikoma cheminé medziaga arba misinys,
pavirsiy taip, kad pakuote padéjus jprastu budu tekstas baty skaitomas horizontaliai. Etiketé gali bati pateikiama
kaip sulankstoma etiketé.;

=z

jterpiamos Sios dalys:

ola.  Jei etiketé pateikiama kaip sulankstoma etiket¢, 17 straipsnio 1 dalyje nurodyti etiketés elementai pateikiami
pagal I priedo 1.2.1.6 skirsnj.

1b.  Jei naudojama skaitmeniné etiketé, kaip nustatyta 34a straipsnio 1 dalyje, su ta skaitmenine etikete susietas
duomeny saitas tvirtai pritvirtinamas arba atspausdinamas ant fizinés etiketés arba ant pakuotés 3alia etiketés taip,
kad ji bty galima automatikai nuskaityti placiai naudojamais skaitmeniniais prietaisais.

Jei zenklinimo elementai pateikiami tik skaitmeninéje etiketéje pagal 34a straipsnio 2 dalj, prie duomeny saito
pridedamas teiginys ,Daugiau informacijos apie pavojinguma skelbiama internete” arba panasi nuoroda.;

(a)
~

3 dalis pakeiciama taip:

,3. 17 straipsnio 1 dalyje nurodyti etiketés elementai uzraSomi aiskiai ir neiStrinamai. Jie turi aiSkiai i$siskirti
etiketés fone ir biiti tokio dydzio ir i§déstyti taip, kad juos biity lengva perskaityti. Jie suformatuojami pagal I priedo
1.2.1 skirsnj.

32 straipsnio 6 dalis iSbraukiama;
Il antrastiné dalis papildoma Siuo skyriumi:
»3 skyrius

Zenklinimo formos

34a straipsnis

Fizinis ir skaitmeninis Zenklinimas

1. 17 straipsnyje nurodyti cheminiy medziagy ir misiniy etiketés elementai pateikiami fizine forma pateikiamoje
etiketéje (toliau — fiziné etiketé). Be fizineés etiketés, 17 straipsnyje nurodyti etiketés elementai gali biti pateikiami
skaitmenine forma (toliau — skaitmeniné etiketé).

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, tiekéjai 1 priedo 1.6 skirsnyje nustatytus etiketés elementus gali pateikti tik
skaitmeningje etiketéje.

Jei I priedo 1.6 skirsnyje nustatyti etiketés elementai pateikiami tik skaitmeningje etiketéje, tiekéjai, gave Zodinj ar
radytinj praSymga arba kai cheminés medziagos ar miSinio pirkimo metu skaitmeniné etiketé laikinai neprieinama,
pateikia tuos etiketés elementus alternatyviomis priemonémis. Tiekéjai tuos elementus pateikia nepriklausomai nuo
pirkimo ir nemokamai.

3. Kai informacija pateikiama skaitmeninéje etiketéje, taikomi 34b straipsnyje nustatyti skaitmeninio Zenklinimo
reikalavimai.
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34b straipsnis

Skaitmeninio Zenklinimo reikalavimai

1. Jei pagal 31 straipsnio 1b dalj tiekéjas pritvirtina arba atspausdina duomeny saitg, susietg su skaitmenine etikete,
tas tiekéjas uztikrina, kad skaitmeniné etiketé atitikty Sias bendrasias taisykles ir techninius reikalavimus:

a) visi 17 straipsnio 1 dalyje nurodyti etiketés elementai pateikiami kartu vienoje vietoje ir atskirai nuo kitos
informacijos;

b) turi biti jmanoma atlikti informacijos skaitmeninéje etiketéje paieska;

c) skaitmeninéje etiketéje pateikiama informacija turi bati prieinama visiems naudotojams Sajungoje ir turi likti
prieinama bent 10 mety arba ilgesnj laikotarpi, jei to reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés aktus;

d) skaitmeniné etiketé turi baiti prieinama nemokamai, nereikalaujant registruotis ar parsisiysti arba jdiegti taikomuyjy
programy, arba pateikti slaptazodzio;

e) informacija skaitmeninéje etiketéje pateikiama taip, kad baty atsizvelgiama ir  pazeidziamy grupiy poreikius ir
prireikus biity jmanoma ja tinkamai pritaikyti, kad toms grupéms bty lengviau su ja susipaZinti;

f) skaitmeningje etiketéje pateikiama informacija turi bati prieinama ne daugiau kaip dviem spusteléjimais;

g) skaitmeniné etiketé turi biiti prieinama per placiai naudojamas skaitmenines technologijas ir suderinama su visomis
pagrindinémis operacinémis sistemomis ir nar$yklémis;

h) jei informacija skaitmeninéje etiketéje prieinama daugiau nei viena kalba, kalbos pasirinkimas turi nepriklausyti nuo
geografinés vietovés, i§ kurios ta informacija prieinama.

2. Draudziama sekti, analizuoti ar naudoti bet kokia naudojimo informacija tikslais, vir$ijanciais tai, kas tikrai batina
skaitmeniniam Zenklinimui pateikti.;

18

=

35 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,2.  Pavojingos cheminés medziagos ar miSiniai vartotojams ir profesionaliems naudotojams gali bati tiekiami per
pakartotinio pripildymo stoteles tik tuo atveju, jei jvykdomos II priedo 3.4 skirsnyje nustatytos salygos.

Pirma pastraipa netaikoma pavojingoms medziagoms ar miSiniams, tiekiamiems placiajai visuomenei be pakuotés
pagal 29 straipsnio 3 dalj."

19

~

36 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) a punktas pakei¢iamas taip:
,a) kvépavimo taky jautrinimas, 1, 1A arba 1B kategorija (I priedo 3.4 skirsnis);*;
b) papildoma $iais punktais:
,€) zmoniy sveikatg veikiantis endokrininés sistemos ardymas, 1 arba 2 kategorija (I priedo 3.11 skirsnis);
f) aplinka veikiantis endokrininés sistemos ardymas, 1 arba 2 kategorija (I priedo 4.2 skirsnis);
g) patvari, bioakumuliaciné ir toksiska (I priedo 4.3 skirsnis);
h) labai patvari, didelés bioakumuliacijos (I priedo 4.3 skirsnis);
i) patvari, mobili ir toksiska (I priedo 4.4 skirsnis);
j) labai patvari ir labai mobili (I priedo 4.4 skirsnis).”;

¢) 2 dalis pakei¢iama taip:

16/34 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2024/2865/0j



OL L, 2024 11 20

LT

,2.  Cheminéms medziagoms, kurios yra veikliosios medziagos, kurioms taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009 arba Reglamentas (ES) Nr. 528/2012, taikomas suderintas klasifikavimas ir Zenklinimas. Tokioms
cheminéms medziagoms taikomos 37 straipsnio 1, 4, 5 ir 6 dalyse nustatytos procediiros.”;

20) 37 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

=z

=

f)

1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Valstybés narés kompetentinga institucija gali pateikti Agentiirai pasitilymag dél suderinto klasifikavimo bei
zenklinimo cheminei medZiagai ar cheminiy medziagy grupei ir tam tikrais atvejais dél konkreciy ribiniy
koncentracijy, m faktoriy ar Gmaus toksiskumo jverciy arba pasitilyma dél jy perzZitros.

Komisija gali prasyti Agentiiros arba Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba), isteigtos pagal Reglamento
(EB) Nr. 1782002 1 straipsnio 2 dalj, parengti pasitilyma dél suderinto klasifikavimo bei Zenklinimo cheminei
medZiagai ar cheminiy medziagy grupei ir tam tikrais atvejais dél konkreciy ribiniy koncentracijy, m faktoriy ar
tmaus toksiskumo jver¢iy arba pasitlyma dél jy perzitros. Véliau Komisija gali pateikti pasitilyma Agentirai.

Pirmoje ir antroje pastraipose nurodyti pasitlymai dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo cheminei medziagai ar
cheminiy medziagy grupei atitinka VI priedo 2 dalyje nustatyta forma ir juose pateikiama VI priedo 1 dalyje
nurodyta atitinkama informacija.;

jterpiamos Sios dalys:

,1a.  Kai kompetentinga institucija arba Komisija mano, kad tai moksliskai pagrista ir jmanoma, pasitlymuose dél
suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo siekiama teikti pirmenybe medziagy grupéms, o ne atskiroms medziagoms.

1b.  Agentira ir Tarnyba gali savo iniciatyva teikti kompetentingoms institucijoms ir Komisijai mokslines
rekomendacijas, kuriose nurodoma, kad bity tinkama suderinti cheminés medZziagos ar cheminiy medziagy grupés
klasifikacijg ir Zenklinima.;

2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Gamintojas, importuotojas ir tolesnis naudotojas gali pateikti Agentirai pasitlymg dél cheminiy medziagy
suderinto klasifikavimo bei Zenklinimo ir, kai tikslinga, pasitilyma dél konkreciy ribiniy koncentracijy, m faktoriy ar
amaus toksisSkumo jverciy, jeigu VI priedo 3 dalyje néra jraSo apie tas chemines medziagas, susijusio su tame
pasitlyme nurodyta pavojingumo klase arba diferenciacija.”;

jterpiama $i dalis:

,2a.  Prie§ pateikdami pasitilyma Agentirai, kompetentinga institucija, gamintojas, importuotojas ar tolesnis
naudotojas pranesa Agentiirai apie savo ketinima pateikti pasitilyma dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo.

Jei Komisija papraso parengti pasitilymag pagal 1 dalies antra pastraipa, ji apie ta praSymg pranesa Agentarai.

Per vieng savaitg nuo pirmoje ir antroje pastraipose nurodyto pranesimo gavimo Agentiira paskelbia cheminés (-iy)
medZiagos (-y) pavadinima (-us) ir, kai aktualu, EC bei CAS numerius, pasitlymo statusg ir informacijos teikéjo
vardg ir pavarde arba pavadinima. Agentiira atnaujina informacija apie pasitilymo statusa pasibaigus kiekvienam 4 ir
5 dalyse nurodyto proceso etapui.

Jei kompetentinga institucija gauna pasitilymag pagal 6 dalj, ji apie tai prane$a Agentirai ir pateikia visg svarbig
informacija apie priezastis, dél kuriy ji priémé arba atmeté ta pasitilyma. Agentiira ta informacija dalijasi su kitomis
atitinkamomis kompetentingomis institucijomis.”;

3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Jeigu gamintojo, importuotojo ar tolesnio naudotojo pasitilymas susijes su cheminiy medziagy suderintu
klasifikavimu ir Zenklinimu pagal 36 straipsnio 3 dalj, sumokamas mokestis, kurj Komisija nustato deleguotuoju
aktu, priimtu laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedros.;

5 ir 6 dalys pakei¢iamos taip:
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,5.  Jei Komisija mano, kad tikslinga suderinti atitinkamos cheminés medziagos klasifikavima ir Zenklinima, ji
nepagristai nedelsdama ir pageidautina iki kalendoriniy mety, einanciy po Rizikos vertinimo komiteto nuomonés
paskelbimo, pabaigos pagal 53a straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas VI priedas,
i VI priedo 3 dalies 3 lentele jtraukiant chemines medziagas kartu su atitinkamais klasifikavimo ir etiketés
elementais, o kai tinkama, ir su konkre¢iomis ribinémis koncentracijomis, m faktoriais ir Gmaus toksiskumo
jverciais.

Jeigu su cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo derinimu susijusiais atvejais yra priezasciy, dél kuriy
privaloma skubéti, pagal 3ig dalj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma 53b straipsnyje numatyta procediira.

6.  Gamintojai, importuotojai ir tolesni naudotojai, turintys naujos informacijos, dél kurios gali prireikti keisti
VI priedo 3 dalyje nurodyta cheminiy medziagy suderintg klasifikavimg ir Zenklinima, pagal 2 dalies antrg pastraipg
pateikia pasitilymg vienos i§ valstybiy nariy, kurioje Sios cheminés medziagos tiekiamos rinkai, kompetentingai
institucijai.”;

g) iterpiamos Sios dalys:

7. Siekiant i§vengti cheminiy medziagy pavojingyjy savybiy vertinimo dubliavimo, Komisijai pagal 53a straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama Sio reglamento VI priedo 3 dalies 3
lentelé, sickiant:

a) ne véliau kaip 2026 m. birZelio 11 d. jtraukti chemines medziagas kaip 1 kategorijos Zmoniy sveikatg veikiancias
endokrining sistemg ardancias, kaip 1 kategorijos aplinka veikiancias endokrining sistema ardancias, kaip
patvarias, bioakumuliacines ir toksiskas arba kaip labai patvarias, didelés bioakumuliacijos chemines medziagas,
kartu su atitinkamais klasifikavimo ir etiketés elementais, remiantis atitinkamais kriterijais, jei tos cheminés
medziagos ne véliau kaip 2025 m. birZelio 11 d.:

i) jtrauktos j Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnio 1 dalyje nurodyta kandidatinj sarasa kaip turincios
zmoniy sveikata arba aplinkg veikian¢iy endokrining sistemg ardanciy savybiy, kaip patvarios,
bioakumuliacinés ir toksiskos arba kaip labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos;

ii) pripazintos kaip turincios endokrining sistema ardanciy savybiy pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
I priedo 3.6.5 skirsnj arba 3.8.2 skirsnj arba kaip patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos arba kaip labai
patvarios ir didelés bioakumuliacijos pagal to reglamento II priedo 3.7.2 skirsnj arba 3.7.3 skirsnj ir
sprendimas dél ty cheminiy medziagy patvirtinimo ar patvirtinimo galiojimo pratesimo paraiskos buvo
priimtas pagal tg reglamenta;

iii) pripazintos kaip turin¢ios endokrining sistemg ardanciy savybiy pagal Deleguotojo reglamento (ES)
2017/2100 1 straipsnj arba kaip patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos arba kaip labai patvarios ir didelés
bioakumuliacijos pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 1 dalies e punktg ir sprendimas dél ty
medziagy patvirtinimo ar patvirtinimo galiojimo pratgsimo paraiskos buvo priimtas pagal Reglamenta (ES)
Nr. 528/2012 ir

=

jtraukti chemines medziagas | VI priedo 3 dalies 3 lentel¢ kaip 1 kategorijos Zmoniy sveikatg veikiancias
endokrining sistemg ardancias, kaip 1 kategorijos aplinka veikian¢ias endokrining sistema ardancias, kaip
patvarias, bioakumuliacines ir toksiskas arba kaip labai patvarias, didelés bioakumuliacijos medziagas kartu su
atitinkamais klasifikavimo ir Zenklinimo elementais, remiantis atitinkamais kriterijais, jei:

i) tos cheminés medziagos ne véliau kaip 2026 m. birzelio 11 d. buvo jtrauktos j Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 59 straipsnyje nurodyta kandidatinj sarasg kaip turincios vieng i§ jZanginéje dalyje nurodyty
savybiy ir dél kuriy duomeny rinkiniai, kaip nustatyta to reglamento XV priede, buvo vertinami iki
2025 m. birzelio 11 d;

i) sprendimas dél ty cheminiy medziagy, kurios pripazintos kaip turin¢ios vieng i§ jZzanginéje dalyje nurodyty
savybiy, patvirtinimo ar patvirtinimo galiojimo pratesimo paraiskos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1107/2009
buvo priimtas iki 2032 m. birzelio 11 d., o paraiska dél ty cheminiy medziagy patvirtinimo ar patvirtinimo
galiojimo pratesimo pagal atitinkamas to reglamento nuostatas buvo pateikta iki 2025 m. birzelio 11 d;

iii) sprendimas dél ty cheminiy medziagy, kurios pripazintos kaip turincios vieng i§ jZanginéje dalyje nurodyty
savybiy, patvirtinimo ar patvirtinimo galiojimo pratesimo paraiskos pagal Reglamentg (ES) Nr. 528/2012
buvo priimtas iki 2030 m. birzelio 11 d. ir jei ne véliau kaip 2025 m. birzelio 11 d.:
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— vertinancioji kompetentinga institucija pateiké Agentiirai savo vertinimo ataskaitos dél patvirtinimo ar
patvirtinimo galiojimo pratesimo paraiskos projekta pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. 528/2012
nuostatas,

— paraiska buvo pateikta Direktyvos 98/8/EB tikslais, o valstybés narés vertinimas pagal tg direktyva buvo
baigtas ne véliau kaip 2013 m. rugséjo 1 d., taciau iki tos dienos sprendimas dél patvirtinimo ar
patvirtinimo galiojimo pratesimo paraiskos nebuvo priimtas, arba

— gavusi praSymg nustatyti, ar tenkinami atitinkami kriterijjai, Agentiira pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 75 straipsnio 1 dalies g punkta pateiké nuomone¢ Komisijai.

8.  Jeigu teikiamas pasitilymas dél suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo cheminiy medZiagy grupei, tos
medziagos grupuojamos remiantis aiskiais moksliniais argumentais, atsizvelgiant i tai, kaip turima informacija
pagrindzia cheminiy medziagy grupavimg ir leidzia patikimai prognozuoti cheminés medziagos (-y) savybe (-es)
remiantis informacija apie kitas tos grupés medziagas.”;
21) 38 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:
,¢) kai taikoma, konkrecios ribinés koncentracijos, m faktoriai arba tmaus toksiskumo jver¢iai;*;
22) 40 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

i) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) kai taikoma, konkrecias ribines koncentracijas, m faktorius arba tmaus toksiskumo jvercius pagal sio
reglamento 10 straipsnj kartu su pagrindimu, kaip nurodyta atitinkamose Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
[ priedo 1, 2 ir 3 skirsniy dalyse;*;

ii) papildoma $iais punktais:

,2) kai taikoma, priezastj, dél kurios nukrypta nuo griez¢iausios klasifikacijos pagal pavojaus klase, jtraukta
i 42 straipsnyje nurodyta inventoriy;

h) kai taikoma, prieZasti, dél kurios nustatyta grieztesné klasifikacija pagal pavojaus klase, palyginti su ta, kuri
jtraukta j 42 straipsnyje nurodytg inventoriy.”;

iii) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,a-h punktuose nurodyta informacija nepranesama, jeigu Agentirai ji buvo pateikta atliekant registracija pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 arba jeigu atitinkamas pranes¢jas apie jg jau pranese.’;

b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2. 1 dalyje nurodytg informacijg atitinkamas praneséjas pranesa Agentiirai ne véliau kaip per 6 ménesius po to,
kai, atlikus 15 straipsnio 1 dalyje nurodytg perzitrg, buvo priimtas sprendimas pakeisti cheminés medziagos
klasifikavimg ir Zenklinima.;

23) 42 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalies trecia pastraipa pakeic¢iama taip:
»Agentiira internete viesai ir nemokamai skelbia $ig informacija:
a) 40 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta informacija;

b) grupiniy prane$imy atveju — importuotojo arba gamintojo, pateikiancio informacija kity grupés nariy vardu,
tapatybe;

¢) inventoriuje pateiktg informacijg, atitinkané¢ia Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 119 straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija;
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d) paskutinio klasifikavimo ir Zenklinimo atnaujinimo data.

40 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta informacija paskelbiama viesai, i$skyrus atvejus, kai pranesé¢jas tinkamai
pagrindzia, kodél toks paskelbimas gali pakenkti jo arba bet kurios kitos susijusios Salies komerciniams interesams.

Agentiira teikia informacija apie teisétas priezastis, dél kuriy gali bati teikiami konfidencialumo prasymai.

Agentiira imasi priemoniy, kad nustatyty nepagristus konfidencialumo prasymus, jskaitant automatizuot tikrinima
ir rankiniu bidu atliekamus atsitiktinius patikrinimus.*;

b) papildoma $ia dalimi:

,3a.  Jei Agentiira mano, kad jrasas yra nei§samus, neteisingas arba pasenes, ji praso praneséjo pateikti teisinga
jrasa.”;

24) 45 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Valstybés narés paskiria jstaiga ar jstaigas, atsakingas uz atitinkamos suderintos informacijos, susijusios su
neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose sveikatai situacijose ir prevencinémis priemonémis, gavima, remiantis
VI priedu.”;

g

jterpiamos Sios dalys:

,la.  Valstybés narés gali paskirti Agentiirg jstaiga, atsakinga uz 1 dalyje nurodytos informacijos, susijusios su
neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose sveikatai situacijose ir prevencinémis priemonémis, gavima.

1b.  Importuotojai ir tolesni naudotojai, tiekiantys rinkai misinius, kurie klasifikuojami kaip pavojingi dél jy
poveikio sveikatai arba fizinio poveikio, pagal 1 dalj paskirtai jstaigai ar jstaigoms pateikia VIII priedo B dalyje
nurodyta informacijg.

lc.  Platintojai, tiekiantys rinkai misinius, kurie klasifikuojami kaip pavojingi dél jy poveikio sveikatai arba fizinio
poveikio, pagal 1 dalj paskirtai jstaigai ar jstaigoms pateikia VIII priedo B dalyje nurodyta informacija tuo atveju, jei
véeliau jie tuos misinius platina kitose valstybése narése arba jei jie juos pervadina arba perzenklina. Ta prievolé
netaikoma, jei platintojai gali jrodyti, kad paskirtoji jstaiga ar jstaigos jau gavo ta pacia informacija i§ importuotojy ir
tolesniy naudotojy.”;

¢) 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) valstybés nares, Komisijos arba Agentiiros pra§ymu statistinei analizei atlikti, siekiant nustatyti, kokioje srityje
gali bati batina imtis geresniy rizikos valdymo priemoniy.”;

d) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  Kad galéty vykdyti uzduotis, uz kurias jos yra atsakingos pagal 1 dalj, paskirtosios jstaigos gali naudotis visa
informacija, kuria privalo pateikti 1c dalyje nurodyti importuotojai, tolesni naudotojai ir platintojai.”;

25) 46 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,la. 1 dalies tikslais Sio reglamento 43 straipsnyje nurodytos uz vykdymo uztikrinimg atsakingos institucijos imasi
tolesniy veiksmy dél skundy ar pranesimy, susijusiy su $io reglamento nesilaikymu, ir patikrina, ar imtasi Reglamento
(ES) 2019/1020 3 straipsnio 16 punkte nurodyty taisomyjy veiksmuy.”;

26) 48 straipsnis pakei¢iamas taip:
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~48 straipsnis

Reklama

1. Bet kokioje cheminés medziagos, kuri klasifikuojama kaip pavojinga, reklamoje atitinkamai nurodomos pavojaus
piktogramos, signaliniai ZodZiai, pavojingumo frazés ir papildomos EUH frazés, nustatytos II priede. Bet kokioje

placiajai visuomenei parduodamos tokios cheminés medziagos reklamoje papildomai nurodoma: ,Visada laikykités
informacijos produkto etiketéje.”

2. Bet kokioje misinio, kuris klasifikuojamas kaip pavojingas arba kuriam taikoma 25 straipsnio 6 dalis, reklamoje
nurodomos pavojaus piktogramos, signaliniai ZodZiai, pavojingumo frazés ir papildomos EUH frazés, nustatytos
II priede. Bet kokioje placiajai visuomenei parduodamy tokiy misiniy reklamoje papildomai nurodoma: ,Visada
laikykités informacijos produkto etiketéje.”

3. Jokioje cheminés medziagos ar miSinio, kurie klasifikuojami kaip pavojingi, reklamoje negali bati teiginiy, kurie
nepateikiami tos cheminés medziagos ar misinio etiketéje ar pakuotéje pagal 25 straipsnio 4 dali.

4. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, pavojaus piktogramos ir signalinis Zodis gali bati praleisti, jei reklama yra
nevizuali.’;

pridedamas 3is straipsnis:

~48a straipsnis

Nuotolinés prekybos pasiiilymai

Kai cheminés medziagos ar miSiniai pateikiami rinkai nuotolinés prekybos badu, pasitilyme aiskiai ir matomai
nurodomi 17 straipsnyje nurodyti etiketés elementai.;

50 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies a ir b punktai pakeiciami taip:

,a) teikia tikio subjektams naujausias technines ir mokslines rekomendacijas ir, kai tinkama, priemones dél to, kaip
vykdyti $iame reglamente nustatytas pareigas;

b) teikia kompetentingoms institucijoms naujausias technines ir mokslines rekomendacijas ir priemones $io
reglamento taikymui bei jgyvendinti ir teikia parama pagal 44 straipsnj valstybiy nariy jsteigtoms pagalbos
tarnyboms.”;

b) papildoma $iomis dalimis:
,3.  Kai Agentiira pagal 45 straipsnio la dalj veikia kaip paskirtoji istaiga, ji parengia priemones, biitinas tam, kad
paskirianciosios valstybés narés atitinkamai paskirtajai istaigai ar jstaigoms bty suteikta prieiga prie 45 straipsnio
1 dalyje nurodytos informacijos, kad jos galéty vykdyti savo uzduotis, susijusias su neatidéliotinomis priemonémis

ekstremaliose sveikatai situacijose ir prevencinémis priemonémis.

4. Siekiant remti Agentiiros darbg, jai skiriama pakankamai istekliy.”;

29) 52 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Per 60 dieny nuo informacijos gavimo i§ valstybés narés Komisija pagal 54 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procedirg priima jgyvendinimo aktus sickdama patvirtinti laikinaja priemong sprendime nurodytam
laikotarpiui arba jpareigoti valstybe nare atSaukti laikinajg priemone.”;

30) 53 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jterpiamos Sios dalys:

,1a.  Komisijai pagal 53a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas
I priedo 1.6 skirsnis, sickiant jtraukti etiketés elementus, kuriuos galima pateikti tik skaitmeninéje etiketéje, jeigu
pagal GHS nereikalaujama, kad tokie etiketés elementai bity nurodyti fizingje etiketéje. Priimdama tuos
deleguotuosius aktus, Komisija atsizvelgia | visy Sajungos gyventojy grupiy skaitmeninés parengties lygi,
visuomenés poreikius ir poreikj pasiekti auksta Zzmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygi.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2865/0j

21/34



LT OL L, 2024 11 20

1b.  Siekiant pritaikymo prie technologiniy poky¢iy ir biisimy pokyciy skaitmeninimo srityje, Komisijai pagal
53a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas nuostatomis,
kuriomis i§samiau nustatomi 34a ir 34b straipsniuose nurodyti skaitmeninio Zenklinimo reikalavimai. Tos
nuostatos visy pirma apima IT sprendimus, kurie gali bati naudojami, ir alternatyvias informacijos teikimo
priemones. Priimdama tokius deleguotuosius aktus, Komisija:

a) uztikrina suderinamumg su kitais atitinkamais Sgjungos aktais;
b) skatina inovacijas;

¢) uztikrina technologinj neutraluma netaikydama apribojimy ar reikalavimy renkantis technologija ar jrangg, kiek
tai jmanoma suderinamumo ir interferencijos vengimo poZitriu;

d) atsizvelgia i visy Sajungos gyventojy grupiy skaitmeninés parengties lygj, taip pat batinos belaidés ir kitos
technologinés infrastruktiiros, suteikiancios neribotg prieigg prie informacijos apie chemines medziagas,
parengti;

e) uztikrina, kad skaitmeninimas nekelty pavojaus Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugai.;
b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Komisija, veikdama Sajungos ir valstybiy nariy vardu, savo vaidmeniui atitinkamuose JT forumuose tinkamu
btdu bendradarbiauja sickdama skatinti JT lygmeniu suderinti Zmoniy sveikatg veikian¢ioms endokrining sistema
ardan¢ioms medziagoms, aplinkg veikian¢ioms endokrining sistema ardancioms medziagoms, patvarioms,
bioakumuliacinéms ir toksiskoms medziagoms, labai patvarioms ir didelés bioakumuliacijos medziagoms,
patvarioms, mobilioms ir toksiskoms medziagoms ir labai patvarioms bei labai mobilioms medziagoms taikomus
klasifikavimo ir Zenklinimo kriterijus, taip pat pritaikyti kriterijus alternatyviems metodams, visy pirma bandymo
metodams, kuriuose nenaudojami gyviinai, ir jvertinti naujy kriterijy imunotoksinéms ir neurotoksinéms
medziagoms poreiki.;

¢) papildoma $ia dalimi:

3.  Komisija reguliariai vertina Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 13 straipsnio 1 dalyje nurodyty cheminiy
medZziagy ir misiniy klasifikavimui skirty alternatyviy bady, pavyzdziui, alternatyviy metody, ypa¢ bandymuy,
kuriuose nenaudojami gyviinai, metody, kiirimg ir pagal 53a straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais, jei
aktualu, atnaujinamas $io reglamento I priedas, sickiant atsizvelgti i tokia technikos pazanga. Komisija pagal
53a straipsnj priima deleguotajj akta, kuriuo atnaujinamas $io reglamento I priedas siekiant pritaikyti kriterijus,
pageidautina per 18 ménesiy nuo dienos, kai bandymy, kuriuose nenaudojami gyviinai, duomenims skirti kriterijai
jtraukiami | klasifikavimui ir Zenklinimui skirtus suderintus kriterijus JT lygmeniu.;

31) 53a straipsnis i dalies kei¢iamas taip:
a) 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

,2. 5 straipsnio 8 dalyje, 37 straipsnio 5 bei 7 dalyse, 45 straipsnio 4 dalyje ir 53 straipsnio 1, 1a, 1b bei 3 dalyse
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
2024 m. gruodzio 10 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos
Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy
del tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 8 dalyje, 37 straipsnio 5 bei 7 dalyse,
45 straipsnio 4 dalyje ir 53 straipsnio 1, 1a, 1b bei 3 dalyse nurodytus deleguotuosius igaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis
nedaro poveikio jau galiojaniy deleguotyjy akty galiojimui.”;

b) 6 dalis pakeic¢iama taip:
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,6.  Pagal 5 straipsnio 8 dalj, 37 straipsnio 5 ir 7 dalis, 45 straipsnio 4 dalj arba 53 straipsnio 1, 1a, 1b ar 3 dalj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad priestaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.”;

32) 53c straipsnis pakei¢iamas taip:

33

34

35

=

=

s

»D 3¢ straipsnis

Atskiri deleguotieji aktai pagal skirtingus deleguotuosius jgaliojimus

Komisija priima atskira deleguotajj akta pagal kiekvieng pagal §j reglamentg jai suteikta deleguotaji jgaliojima, i$skyrus
igaliojimus, suteiktus pagal 37 straipsnio 5 dalj ir 53 straipsnio 1 dalj, siekiant i3 dalies pakeisti VI prieda, kai to priedo
1 ir 2 dalys gali bati i§ dalies kei¢iamos vienu aktu kartu su to priedo 3 dalimi.”;

54 straipsnis pakeiciamas taip:

,1.  Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 133 straipsnj. Tas komitetas — tai
komitetas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 (¥).

2. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).%

papildoma $iuo straipsniu:

»24a straipsnis

Ataskaity teikimas ir perZiira

1. Ne véliau kaip 2029 m. gruodzio 11 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai moksling ataskaitg dél
informacijos apie i§ augaly ekstrahuotas chemines medziagas, kuriy sudétyje yra daugiau kaip viena sudedamoji dalis,
nagrinéjimo. Jei tikslinga, prie Sios ataskaitos gali bati pridedamas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.

2. Ne véliau kaip 2029 m. gruodzio 11 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui vertinimo ataskaita, kurioje ivertinama, ar reikia iSplésti II priedo 3.1 ir 3.2 skirsniy
reikalavimus dél vaikams sunkiai atidaromy uzdarymo jtaisy ir liestiniy pavojaus Zymiy, kad jie apimty ir kitas
pavojingumo klases. Jei tai pagrista ataskaitos rezultatais, Komisija imasi veiksmy pagal 53 straipsnio 1 dali.

61 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,7.  Cheminiy medziagy ir misiniy, kurie buvo suklasifikuoti, pazenklinti ir supakuoti pagal 5 straipsni, 6 straipsnio
3 ir 4 dalis, 9 straipsnio 3 ir 4 dalis, 10 straipsnj, 25 straipsnio 3 dalj, 29 straipsnj ir I priedo 1.5.1.2 skirsni, I priedo ir
1.5.2.4.1 skirsnj, taikomus nuo 2024 m. gruodzio 9 d., ir kurie buvo pateikti rinkai iki 2026 m. liepos 1 d., neturi bati
reikalaujama klasifikuoti, Zenklinti ir pakuoti pagal §j reglamenta su daliniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/2865 (*), iki 2028 m. liepos 1 d.

8.  Cheminiy medziagy, kurios buvo suklasifikuotos, pazenklintos ir supakuotos pagal 18 straipsnio 3 dali,
31 straipsnio 3 dalj ir I priedo 1.2.1. skirsnj, taikomus nuo 2024 m. gruodzio 9 d., ir kurie buvo pateikti rinkai iki
2027 m. sausio 1 d., neturi bati reikalaujama klasifikuoti, Zenklinti ir pakuoti pagal $j reglamenta su daliniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/2865 (*), iki 2029 m. sausio 1 d.

(*) 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2865, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo
(OL L, 2024/2865, 2024 11 20, ELL http://data.europa.eufelijreg/2024/2865/0j).;
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36) I priedas i§ dalies keiciamas pagal Sio reglamento I prieda;
37
38

)
) II priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda;

) VI priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento III prieds;
39) VIII priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento IV prieda.

2 straipsnis
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. 1 straipsnio 3 punkto b papunktis, 1 straipsnio 4-7 punktai, 1 straipsnio 12 punkto a papunktis, 1 straipsnio 13 ir
14 punktai, 1 straipsnio 15 punkto a ir b papunkdiai, 1 straipsnio 17, 18, 22, 23, 26 ir 27 punktai, I priedo 4 punktas, 8,
10 ir 11 punktai ir II priedas taikomi nuo 2026 m. liepos 1 d.

3. 1 straipsnio 1 punktas, 1 straipsnio 9 punktas, 1 straipsnio 15 punkto ¢ papunktis, 1 straipsnio 24 punkto b ir
d papunkdiai, I priedo 2 ir 3 punktai ir IV priedas taikomi nuo 2027 m. sausio 1 d.

4. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 12722008 5 straipsnio, 6 straipsnio 3 ir 4 daliy, 9 straipsnio 3 ir 4 daliy,
10 straipsnio, 25 straipsnio 3 dalies, 29 straipsnio, 30 straipsnio, 31 straipsnio 1 dalies, 35 straipsnio, 40 straipsnio 1 ir
2 daliy, 42 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos bei 48 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 1.2.1 skirsnio,
1.5.1.2 skirsnio ir 1.5.2.4.1 skirsnio bei II priedo 3 ir 5 daliy nuostaty, taikomy 2024 m. gruodzio 9 d., cheminés
medziagos ir miSiniai gali iki 2026 m. birzelio 30 d. bati klasifikuojami, Zenklinami ir pakuojami pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008 su pakeitimais, padarytais $io reglamento 1 straipsnio 4-7 punktais, 1 straipsnio 12 punkto a papunkciu,
1 straipsnio 13, 14 punktais, 1 straipsnio 15 punkto a ir b papunkdiais, 1 straipsnio 18, 22 punktais, 1 straipsnio 23
punkto a papunk¢iu ir 1 straipsnio 26 punktu, I priedo 4 punktu, 8 ir 10 punktais ir II priedu.

5. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 1 straipsnio 1 dalies, 18 straipsnio 3 dalies b punkto, 31 straipsnio
3 dalies, 45 straipsnio 1 ir 3 daliy ir Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 1.2.1 skirsnio, VIII priedo A dalies 1 skirsnio,
VIII priedo A dalies 2.1 skirsnio, VIII priedo A dalies 2.4 skirsnio pirmos pastraipos, VIII priedo B dalies 1 skirsnio,
VIII priedo B dalies 3.1 skirsnio trecios pastraipos, VIII priedo B dalies 3.6 skirsnio, VIII priedo B dalies 3.7 skirsnio 3
lentelés pirmos eilutés, VIII priedo B dalies 4.1 skirsnio pirmos pastraipos, VIII priedo C dalies 1.2 ir 1.4 skirsniy ir
VIII priedo D dalies 1, 2 ir 3 skirsniy nuostaty, taikomy 2024 m. gruodzio 9 d., cheminés medZiagos ir miSiniai gali iki
2026 m. gruodzio 31 d. biiti klasifikuojami, Zenklinami ir pakuojami pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 su pakeitimais,
padarytais Sio reglamento 1 straipsnio 1 bei 9 punktais, 1 straipsnio 15 punkto ¢ papunkciu, 1 straipsnio 24 punkto b ir
d papunkdiais, $io reglamento I priedo 2 ir 3 punktais ir IV priedu.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2024 m. spalio 23 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA ZSIGMOND B. P.
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
1) 1.1.1.3 skirsnis pakei¢iamas taip:

,1.1.1.3. Trodomosios duomeny galios nustatymas reiskia, kad atsizvelgiama kartu paémus | visg turimg informacija,
turinig jtakos pavojaus nustatymui, pvz., tinkamy in vitro bandymy rezultatus, atitinkamus duomenis apie
gyviinus, Zmoniy patirtj, pvz., duomenis apie poveikj darbo aplinkoje ir duomenis i§ nelaimingy atsitikimy
duomeny baziy, epidemiologinius ir klinikinius tyrimus, dokumentais pagristas atskiry atvejy ataskaitas ir
stebéjimus. Cheminiy medziagy atveju taip pat atsizvelgiama j informacija, gauta taikant kategorijy metoda
(grupavimas, analogija), ir (Q)SAR rezultatus. Duomeny kokybei ir nuoseklumui priskiriama atitinkama galia.
Jei tinkama, atsizvelgiama | su klasifikuojama chemine medziaga susijusia informacija apie chemines
medziagas. Pagal 9 straipsnio 4 dalj atsiZvelgiama i su klasifikuojamu misiniu susijusig informacija apie
chemines medziagas ar misinius. Taip pat atsizvelgiama j tyrimo rezultatuose pateikiama informacija apie
poveikio vieta ir poveikio mechanizma ar biidg. Taikant jrodomosios duomeny galios nustatymo metoda
apibendrinami tiek teigiami, tiek neigiami rezultatai.;

2) 1.2.1.4 skirsnis pakei¢iamas taip:
,1.2.1.4. Nustatomi tokie etiketés ir kiekvienos piktogramos matmenys bei $rifto dydis:

1.3 lentelé

Maziausi etikeiy ir piktogramy matmenys ir maZiausias Srifto dydis

. Etiketés matmenys (milimetrais), Kiekvienos piktogramos Maziausias $rifto dydis
Pakuotés talpa reikalingi informacijai, nurodytai o . s .
. ; matmenys (milimetrais) (x aukstis milimetrais)
17 straipsnyje
Ne didesné kaip 0,5 litro Jei jmanoma, ne maZesni kaip | Ne mazesni kaip 10x10 1,2
52x74
Jei jmanoma, ne mazesni kaip
16x16
Didesné kaip 0,5 litro, bet ne 1,4
didesné kaip 3 litry
Didesné kaip 3 litry, bet ne | Ne mazesni kaip 74x105 Ne mazesni kaip 23x23 1,8
didesné kaip 50 litry
Didesné kaip 50 litry, bet ne | Ne mazesni kaip 105x148 | Ne mazesni kaip 32x32 2,0
didesné kaip 500 litry
Didesné kaip 500 litry Ne mazesni kaip 148x210 | Ne mazesni kaip 46x46 2,0

3) papildoma Siuo skirsniu:
,1.2.1.5. Etiketés tekstas pasizymi Siomis charakteristikomis:
a) atspausdintas juoda spalva baltame fone;
b) atstumas tarp dviejy eilu¢iy turi bati ne mazesnis kaip 120 % Srifto dydzio;
¢) naudojamas vienas lengvai jskaitomas $riftas be uzraity;

d) tarpas tarp raidziy turi bati tinkamas, kad pasirinktas $riftas baity lengvai jskaitomas.
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Zenklinant viding pakuote, kurios turinys nevirsija 10 ml, $rifto dydis gali biiti mazesnis nei nurodyta 1.3
lenteléje su salyga, kad jis islicka lengvai jskaitomas, kai manoma, kad svarbu pateikti svarbiausig fraze,
pavyzdziui, pavojingumo fraz¢ arba EUH fraze, ir jei iSoriné pakuoté atitinka 17 straipsnio reikalavimus.*;

4) papildoma Siuo skirsniu:

,1.2.1.6. Sulankstomos etiketés

1.2.1.6.1. Sulankstomos etiketés pirmame puslapyje turi bati bent Sie elementai:
i) tiekéjy vardas | pavardé (pavadinimas), adresas ir telefono numeris;

ii) cheminés medziagos ar misinio nominalus kiekis pakuotéje, kuris prieinamas placiajai visuomenei,
jeigu toks kiekis néra nurodytas kitoje pakuotés vietoje;

i) cheminiy medziagy produkto identifikatoriai pagal 18 straipsnio 2 dalj ir misiniy produkto
identifikatoriai pagal 18 straipsnio 3 dalies a punkta pateikiami visomis etiketés kalbomis, kurios
yra naudojamos vidiniuose sulankstomos etiketés puslapiuose;

iv) kai taikoma, pavojaus piktogramos;
v) kai taikoma, signaliniai Zodziai visomis etiketés kalbomis, kurios vartojamos vidiniuose puslapiuose;

vi) kai taikoma, unikalus misinio identifikatorius, nebent jis biity atspausdintas arba pritvirtintas prie
vidinés pakuotés pagal Sio reglamento VIII priedo A dalies 5.3 punktg;

vii) nuoroda j visg saugos informacija, pateikiama sulankstomos etiketés viduje visomis etiketés kalbomis,
arba simbolis, kuriuo naudotojas informuojamas, kad etikete galima atidaryti, ir iliustruojama, kad
papildoma informacija pateikiama vidiniuose puslapiuose;

viii) visy vidiniuose puslapiuose vartojamy kalby santrumpa (alies kodas arba kalbos kodas).

1.2.1.6.2. Sulankstomos etiketés vidiniuose puslapiuose pateikiami visi 17 straipsnio 1 dalyje nurodyti etiketés
elementai, i§skyrus pavojaus piktograma ir tiekéjo identifikavimo duomenis, visomis pirmame puslapyje
nurodytomis kalbomis ir sugrupuoti pagal kalba, naudojant kalbos santrumpg (Salies koda arba kalbos

kodg).

1.2.1.6.3. Sulankstomos etiketés paskutiniame puslapyje pateikiami visi pirmame puslapyje nurodyti etiketés
elementai, iSskyrus vidiniuose puslapiuose vartojamy kalby santrumpas.”;

5) papildoma Siuo skirsniu:

,1.3.7. Saudmenys

Saudmeny, kurie laikomi chemine medZiaga ar misiniu ir yra $aunami per saunamaji ginkla, atveju etiketés elementai
gali bati pateikiami ant tarpinés pakuotés, o ne vidinés pakuotés, arba, jei tarpinés pakuotés néra, ant iSorinés
pakuotés.”;

6) 1.5.1 skirsnio antrasté pakeiciama taip:

,1.5.1. 31 straipsnio taikymo iSimtys pagal 29 straipsnio 1 dalj";
7) 1.5.1.1 skirsnis pakei¢iamas taip:

,1.5.1.1. Jei taikoma 29 straipsnio 1 dalis, 17 straipsnyje minéti etiketés elementai gali biiti pateikiami pririSamose
etiketése arba ant iSorinés pakuotés.”;

8) 1.5.1.2 skirsnis pakei¢iamas taip:

,1.5.1.2. Jei taikomas 1.5.1.1 skirsnis, ant bet kurios vidinés pakuotés esancioje etiketéje nurodomos bent pavojaus
piktogramos, signaliniai Zodziai, 18 straipsnio 2 dalyje nurodytas produkto identifikatorius cheminiy
medziagy atveju arba 18 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas prekinis pavadinimas ar jvardijimas misiniy
atveju ir cheminés medziagos ar misinio tiekéjy vardas bei pavardé (pavadinimas) ir telefono numeris.”;
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9) 1.5.2 skirsnio antrasté pakeiciama taip:
,1.5.2. 17 straipsnio taikymo iSimtys pagal 29 straipsnio 2 dalj";
10) 1.5.2.4.1 skirsnis pakeiciamas taip:

,1.5.2.4.1. Pagal 17 straipsnj reikalaujami etiketés elementai gali biiti nepateikiami ant vidinés pakuotés tais atvejais,
kai vidinés pakuotés turinys nevirsija 10 ml ir taikoma bet kuri i3 Siy salygy:

a) cheminé medziaga arba misinys tiekiami rinkai siekiant aprpinti platintoja arba tolesnj naudotoja
moksliniams tyrimams ir plétrai arba kokybés kontrolés analizei, o vidiné pakuoté yra iSorinéje
pakuotgje, atitinkancioje 17 straipsnio reikalavimus;

b) cheminé medziaga arba misinys neprivalo biti Zenklinami pagal II priedo 1 ar 2 dalj ir néra priskiriami
né vienai i§ toliau nurodyty pavojingumo klasiy ir kategorijy:

i) bet kuriai Gtmaus toksiskumo kategorijai;

ii) 1 ar 2 specifinio toksiskumo konkre¢iam organui po vienkartinio poveikio kategorijai;

)
iii) bet kuriai specifinio toksiskumo konkre¢iam organui po kartotinio poveikio kategorijai;
)

iv) 1 odos ésdinimo kategorijos visoms subkategorijoms;

)
)
)
v) 1 smarkaus akiy pazeidimo kategorijai;
vi) bet kuriai kvépavimo taky jautrinimo kategorijai;
vii) plau¢iy pakenkimo prarijus pavojaus;
viii) bet kuriai lytiniy lgsteliy mutageniskumo kategorijai;

ix) bet kuriai kancerogeniskumo kategorijai;

x) bet kuriai toksinio poveikio reprodukcijai kategorijai;

xi) bet kuriai Zmoniy sveikata veikianciy endokrining sistemg ardanc¢iy medziagy kategorijai;

¢) cheminé medziaga arba miSinys turi bati Zenklinami pagal II priedo 1 arba 2 dalj, taciau jie
nepriskiriami né vienai i§ $io skirsnio b punkte nurodyty pavojingumo klasiy ir kategorijy, o jy vidiné
pakuote yra iSoringje pakuotéje, atitinkancioje 17 straipsnio reikalavimus.”;

11) pridedamas $is skirsnis:
,1.6. Etiketés elementai, kurie gali buiti pateikiami tik skaitmeninéje etiketéje

25 straipsnio 3 dalyje nurodyta papildoma informacija.”
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II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 11 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 dalis papildoma $iuo skirsniu:

,3.4. Tiekimas per pakartotinio pripildymo stoteles

Kai pavojingos medziagos arba misiniai tiekiami pagal 35 straipsnio 2a dalj, tiekéjas uztikrina, kad biity laikomasi $iy
salygy:

a) pakartotinio pripildymo stotelés Zenklinamos etiketémis, atitinkan¢iomis kiekvienos j stotele tiekiamos pavojingos
medziagos ar misinio etiketes;

b) etiketés ant pakartotinio pripildymo stotelés tvirtai pritvirtinamos horizontaliai matomoje vietoje ir mutatis mutandis
atitinka 31 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy reikalavimus;

¢) taikomos rizikos mazinimo priemonés siekiant kuo labiau sumazinti poveikj Zmonéms, ypac vaikams, ir aplinkai;
d) imamasi priemoniy, kad vaikai negaléty nekontroliuojami naudotis pakartotinio pripildymo stotelémis;

e) pakartotinio pripildymo metu tickéjas yra vietoje, kad galéty uZztikrinti priezitirg ir nedelsiant suteikti pagalba,
jskaitant pagalbg ekstremaliosios situacijos atveju;

f) pakartotinio pripildymo stotelés gali biti eksploatuojamos lauke ir ne darbo valandomis tik tuo atveju, kai jmanoma
nedelsiant suteikti pagalba;

g) per pakartotinio pripildymo stotele tickiamos cheminés medZziagos ar miiniai vienas su kitu nereaguoja taip, kad
galéty kelti pavojy klientams ar darbuotojams;

h) tiekéjo darbuotojai tinkamai apmokyti, kad kuo labiau sumazinty kylancia rizika vartotojy, profesionaliy naudotojy
ir savo saugumui;

i) kiekviena pakartotinai pripildyta pakuoté atitinka $io reglamento III antrastinéje dalyje nustatytus pranesimo apie
pavojy naudojant Zenklinima reikalavimus;

j) kiekvienos pakartotinai pripildytos pakuotés atveju laikomasi $io reglamento IV antrastingje dalyje nustatyty
pakuotéms taikomy reikalavimy;

k) pavojingos cheminés medziagos ar misiniai pakartotinio pripildymo stoteléje netiekiami, jeigu jie atitinka priskyrimo
kuriai nors i§ toliau nurodyty pavojingumo klasiy ar diferenciacijy kriterijus:

i) bet kuriai maus toksiskumo kategorijai;
i) bet kuriai specifinio toksiskumo konkreciam organui po vienkartinio poveikio kategorijai;
iii) bet kuriai specifinio toksiskumo konkrec¢iam organui po kartotinio poveikio kategorijai;
iv) 1 odos ésdinimo kategorijos visoms subkategorijoms;
v) 1 smarkaus akiy pazeidimo kategorijai;
vi) bet kuriai kvépavimo taky jautrinimo kategorijai;
vii) bet kuriai odos jautrinimo kategorijai;
viii) plauciy pakenkimo prarijus pavojaus;
ix) bet kuriai lytiniy lasteliy mutageniskumo kategorijai;
x) bet kuriai kancerogeniskumo kategorijai;

xi) bet kuriai toksinio poveikio reprodukcijai kategorijai;
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xii) bet kuriai degiyjy dujy kategorijai;
xiii) 1 ar 2 degiyjy skysciy kategorijai;

xiv) bet kuriai degiyjy kietyjy medziagy kategorijai;

)
)
)
xv) bet kuriai Zmoniy sveikatg veikianc¢iy endokrining sistemg ardanc¢iy medziagy kategorijai;
xvi) bet kuriai aplinka veikian¢iy endokrining sistema ardanciy medziagy kategorijai;
xvii) patvarioms, bioakumuliacinéms ir toksiskoms cheminéms medziagoms ir miSiniams;
)
)
)

xviii) labai patvarioms ir didelés bioakumuliacijos cheminéms medziagoms ir mi$iniams;

xix) patvarioms, mobilioms ir toksiskoms cheminéms medZziagoms ir miiniams;

xx) labai patvarioms ir labai mobilioms cheminéms medziagoms ir miiniams.

Nukrypstant nuo a punkto, ant pakartotinio pripildymo stotelés gali bati naudojama viena etiketé kelioms medziagoms
ar misiniams, kuriy Zenklinimo elementai, nurodyti 17 straipsnio 1 dalyje, yra identiski, jeigu etiketéje aiSkiai
nurodomas kiekvienos medziagos ar misinio, kuriam ji skirta, pavadinimas.”;

=

5 dalis pakei¢iama taip:
»5 DALIS. PAVOJINGOS CHEMINES MEDZIAGOS IR MISINIAI, KURIEMS TAIKOMA 29 STRAIPSNIO 3 DALIS
Prie paruo$to cemento miSinio ir nesukietéjusio betono pridedama etiketés elementy pagal 17 straipsnj kopija.

Jei medZziaga ar miSinys yra tiekiamas uZpildymo stoteléje ir tiesiogiai pumpuojamas | talpykla, kuri yra neatsiejama
transporto priemonés dalis ir i§ kurios medZiaga ar miSinys jprastai néra numatyti pasalinti, 17 straipsnyje nurodyti
etike¢iy elementai pateikiami matomoje vietoje ant atitinkamo siurblio. Kai degalinéje transporto priemoniy degalai
tiekiami pumpuojant juos j degalams skirtas nesiojamasias talpyklas, 17 straipsnyje nurodyty etike¢iy elementy fiziné
kopija pritvirtinama ne tik ant matomos siurblio vietos, bet ir pateikiama pritvirtinti ant talpyklos.”
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III PRIEDAS

VI priedo 2 dalis pakeiciama taip:
»2. 2 DALIS. DUOMENU RINKINIAI, SKIRTI SUDERINTAI KLASIFIKACIJAI IR ZENKLINIMUI

Sioje dalyje nustatomi bendrieji principai, kaip parengti duomeny rinkinius, pagal kuriuos siiloma arba pagrindziama
suderinta klasifikacija ir Zenklinimas.

Bet kurio duomeny rinkinio formai ir metodikai nustatyti naudojamos atitinkamos Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
I priedo 1, 2 ir 3 skirsniy dalys.

Duomeny rinkiniuose nagrinéjama visa registracijos duomeny rinkiniuose pateikiama atitinkama informacija, be to, galima
naudoti kitg turima informacijg. Tuo atveju, kai informacija apie pavojingumg Agentirai anks¢iau nebuvo pateikta,
i duomeny rinkinj jtraukiama i$sami tyrimy santrauka.

Duomeny rinkinyje dél suderintos klasifikacijos ir Zenklinimo turi bati:
— Pasidlymas

Pasifilymas apima siilomg atitinkamos (-y) cheminés (-iy) medziagos (-y) cheming (-es) tapatybe (-es) ir suderintg
klasifikacijg bei Zenklinima.

— Sialomos suderintos klasifikacijos ir Zenklinimo pagrindimas

Turimos informacijos palyginimas su $io reglamento I priedo 2-5 dalyse nurodytais kriterijais, atsizvelgiant j 1 dalyje
isdestytus bendruosius principus, turi bati atliktas ir dokumentuotas remiantis Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 I priede
pateiktos Cheminés saugos ataskaitos B dalyje nustatyta forma.

— Sitilomo cheminiy medziagy grupavimo pagrindimas suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo tikslais

Jei siiloma suderinta klasifikacija ir Zenklinimas cheminiy medziagy grupei, duomeny rinkinyje pateikiamas mokslinis
pagrindimas.

— Veiksmy kity poveikiy atveju pagrindimas Bendrijos lygiu

Kito poveikio nei kancerogeniskumas, mutageninis poveikis, toksinis poveikis reprodukcijai, endokrininio ardymo
poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai, patvariy, bioakumuliaciniy ir toksisky medziagy, labai patvariy ir didelés
bioakumuliacijos medziagy, patvariy, mobiliy ir toksisky medziagy ir labai patvariy bei labai mobiliy medziagy
poveikis, taip pat kvépavimo taky jautrinimas atvejais turi biti pateiktas pagrindimas, kad esama poreikio imtis veiksmy
Sajungos lygmeniu. Tai netaikoma veikliajai medziagai, apibréztai Reglamente (EB) Nr. 1107/2009 arba Reglamente (ES)
Nr. 528/2012.¢
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IV PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) A dalis i§ dalies keiciama taip:

a)

=

1 skirsnis pakei¢iamas taip:

»1. TAIKYMAS

1.1. 45 straipsnio 1b ir 1lc dalyse nurodyti importuotojai, tolesni naudotojai ir platintojai, tiekiantys rinkai
vartotojams skirtus misinius, apibréztus $io priedo A dalies 2.4 skirsnyje, $io priedo nuostaty laikosi nuo
2021 m. sausio 1 d.

1.2. 45 straipsnio 1b ir lc dalyse nurodyti importuotojai, tolesni naudotojai ir platintojai, tiekiantys rinkai
profesionaliems naudotojams skirtus misinius, apibréztus $io priedo A dalies 2.4 skirsnyje, sio priedo nuostaty
laikosi nuo 2021 m. sausio 1 d.

1.3. 45 straipsnio 1b ir lc dalyse nurodyti importuotojai, tolesni naudotojai ir platintojai, tiekiantys rinkai
pramoniniam naudojimui skirtus miSinius arba galutinio naudojimo misinius, apie kuri nereikia teikti
informacijos, apibréztus $io priedo A dalies 2.4 skirsnyje, $io priedo nuostaty laikosi nuo 2024 m. sausio 1 d.

1.4. 45 straipsnio 1b ir 1c dalyse nurodyti importuotojai, tolesni naudotojai ir platintojai, kurie dar iki 1.1, 1.2 ir
1.3 skirsniuose nurodyty taikymo daty pagal 45 straipsnio 1 dalj paskirtai jstaigai pateiké Sio priedo
neatitinkancig informacijg apie pavojingus misinius, ty misiniy atzvilgiu $io priedo nuostaty laikytis neprivalo
iki 2025 m. sausio 1 d.

1.5. Nukrypstant nuo 1.4 skirsnio, jei vienas i§ $io priedo B dalies 4.1 skirsnyje apraSyty pokyciy jvyksta iki
2025 m. sausio 1 d., 45 straipsnio 1b ir 1c dalyse nurodyti importuotojai, tolesni naudotojai ir platintojai turi,
pries tiekdami rinkai atitinkama misinj, laikytis $io priedo.”;

2.1 skirsnis pakei¢iamas taip:

,2.1. Siame priede nustatomi informacijos teikimo reikalavimai, kuriy turi laikytis 45 straipsnio 1c dalyje nurodyti
importuotojai, tolesni naudotojai ir platintojai (toliau — informacijos teikéjai), tiekiantys rinkai misinius, kad
paskirtosios jstaigos turéty reikiamg informacija uzduotims pagal 45 straipsnj vykdyti.*;

2.4 skirsnio pirma pastraipa papildoma Siuo punktu:

,(6) sudétis, atitinkanti D dalyje nurodyta standartinj misinj — sudétis, apimanti visas vienoje i§ $io priedo D dalyje
nurodyty standartiniy misiniy iSvardytas sudétines dalis, kai ty sudedamyjy daliy koncentracija misinyje atitinka
tam standartiniam miSiniui nustatytus intervalus.”;

2) B dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

jterpiamas $is skirsnis:

,1.1a. Standartinio mi$inio pavadinimas ir produkto apraSymas arba degaly pavadinimas

Teikiant informacija apie miSinius, kuriy sudétis atitinka D dalyje nurodyta standartinj misinj, pateikiami toje
dalyje nurodyti atitinkamos standartinio miinio pavadinimas ir produkto apragymas.

3 lenteléje i$vardyty degaly atveju pateikiamas toje lenteléje nurodytas degaly pavadinimas.”;
3.1 skirsnio trecia pastraipa pakei¢iama taip:

»Apie sudedamasias dalis, kuriy miSinyje néra, nepranesama. Taiau, jei apie tas sudedamasias dalis pranesama kaip
apie jeinancias i viena kit pakeic¢ianciy sudedamyjy daliy grupe pagal 3.5 skirsnj arba jei jy koncentracija buvo
nurodyta kaip procenty intervalas pagal 3.6 arba 3.7 skirsnj, apie juos galima pranesti, jei tikrai yra Zinoma, kad tam
tikru metu jos bus misinyje. Be to, miSiniy, kuriy sudétis atitinka D dalyje nurodyta standartinj misinj ir apie kuriy
sudétj pranesama pagal 3.6 skirsnio pirmg jtrauka, atveju apie iSvardytas atitinkamo standartinio misinio
sudedamgsias dalis pranesama net jei sudedamosios dalies miSinyje potencialiai néra arba ji bina jame ne visuomet,
jei D dalyje nurodytas koncentracijos intervalas apima 0 %.%
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¢) 3.6 skirsnio pavadinimas pakei¢iamas taip:

,3.6. MiSiniai, kuriy sudétis atitinka standartinj miSinj*;

d) 3.7 skirsnyje pateiktos 3 lentelés pirma eiluté pakeic¢iama taip:

,Degaly pavadinimas Produkto apraymas*

e) 4.1 skirsnio pirma pastraipa papildoma $ia jtrauka:

,— kai yra kity rinkai tiekiamo misinio pakeitimy, kurie svarbiis 45 straipsnyje nurodytoms neatidéliotinoms
priemonéms ekstremaliose sveikatai situacijose®;

3) C dalis i§ dalies keiciama taip:
a) 1.2 skirsnis pakei¢iamas taip:
,1.2. MiSinio, informacijos teikéjo ir kontaktinio punkto identifikavimo duomenys

Produkto identifikatorius

— Visas (-) produkto prekybinis (-iai) pavadinimas (-ai), jskaitant, jei taikoma, prekés pavadinima (-us),
produkto pavadinimg ir pavadinimy variantus, pateikiamus etiketéje (be santrumpy ir kitokiy nei raidiniai
ar skaitmeniniai simboliy), pagal kuriuos biity galima konkreciai identifikuoti produkta

— unikalus miSinio identifikatorius (-iai) (UFI)

— Kkiti identifikatoriai (leidimo numeris, bendrovés produkto kodai)

— teikiant informacijg apie misiniy grupe nurodomi visi produkto identifikatoriai

Standartinio misinio pavadinimas ir produkto aprasymas arba degaly pavadinimas

— Standartinio miSinio pavadinimas ir produkto apraymas, nurodyti D dalyje (jei taikoma)
— Degaly pavadinimas, nurodytas B dalies 3 lenteléje (jei taikoma)

Informacijos teikéjo, kaip apibrézta Sio priedo A dalies 2.1 skirsnyje, ir kontaktinio punkto duomenys

— Pavadinimas

— Tikslus adresas
— Telefono numeris
— E. pasto adresas

Kontaktiné informacija, kur galima greitai gauti papildomos informacijos apie produktg (24 valandas per parg 7 dienas
per savaitg). Taikoma tik kai teikiama maZiau iSsami informacija.

— Pavadinimas
— Telefono numeris (kuriuo atsiliepiama 24 valandas per para 7 dienas per savaite)
— E. pasto adresas®;
b) 1.4 skirsnis pakeiciamas taip:
,1.4. Informacija apie miSinio sudedamgsias dalis ir viena kitg pakeician¢iy sudedamyjy daliy grupes

Misinio sudedamyjy daliy identifikavimas

— Sudedamyjy daliy cheminis | prekybinis pavadinimas
— CAS Nr. (jei taikoma)
— EB Nr. (jei taikoma)

— UFI (jei taikoma)
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— Standartinio misinio pavadinimas ir produkto apraymas (jei taikoma)

Viena kitg pakeicianciy sudedamyjy daliy grupiy pavadinimai (jei taikoma)

Misinio sudedamyjy daliy koncentracija ir koncentracijos intervalai

— Tiksli koncentracija arba koncentracijos intervalas

Misinio sudedamyjy daliy klasifikacija

— Pavojingumo klasifikacija (jei taikoma)

— Papildomi identifikatoriai (jei taikoma ir jei svarbiis su sveikata susijusioms priemonéms)

Sgrasas, kaip numatyta B dalies 3.1 skirsnio penktoje pastraipoje, (jei taikoma)*;

4) D dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) 1 skirsnyje lenteliy, kuriose nurodomi standartiniai cemento misiniai, pirma eiluté

pakei¢iama taip:

,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento miinys 1“
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 2“
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 3“
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 4“
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 5
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 6*
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 7¢
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 8“
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 9

LStandartinio

miinio pavadinimas

Standartinis cemento mi$inys 10“
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,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 11¢
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 12¢
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento mi$inys 13“
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 14“
,Standartinio mi§inio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 15¢
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento mi$inys 16“
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento mi$inys 17¢
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento mi$inys 18*
,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 19“
,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis cemento miSinys 20“

b) 2 skirsnyje lenteliy, kuriose nurodomi standartiniai gipso miSiniai, pirma eiluté pakeiciama Siomis dviem eilutémis:

,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis gipsinio risiklio miSinys

Produkto aprasymas Gipsinis risiklis*

¢) 3 skirsnyje lenteliy, kuriose nurodomi standartiniai prekinio betono misiniai, pirma eiluté pakei¢iama taip:

,Standartinio misinio pavadinimas Standartinis prekinio betono miSinys 1

Produkto aprasymas Prekinis betono misinys, kurio betono stiprio klasés yra
C8/10, C12/15, C16/20, C20/25, C25/30, C28/35,
C32/40, C35/45, C40/50, C45[55, C50/60, LC89,
LC12/13, LC16/18, LC20/22, LC25[28, LC30/33,
LC35/38, LC40/44, LC45[50, LC50/55, LC55/60"

,Standartinio miinio pavadinimas Standartinis prekinio betono misinys 2

Produkto aprasymas Prekinis betono misinys, kurio betono stiprio klasés yra
C55/67, C60/75, C70]/85, C80/95, C90/105, C100/105,
LC 60/66, LC70/77, LC80/88"
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